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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 632/2010

ze dne 19. ¢ervence 2010,

~

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni dcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni dCetni standard (IAS) 24 a mezindrodni standard G&etniho vykaznictvi (IFRS) 8

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1606/2002 ze dne 19. ¢ervence 2002 o uplatiiovani mezi-
ndrodnich téetnich standardd ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) & 1126/2008 (3) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly
ke dni 15. fjna 2008.

(2)  Dne 4. listopadu 2009 zvefejnila Rada pro mezindrodni
Ucetni standardy (IASB) revidovany mezindrodni tcetni
standard (IAS) 24 Zvefejnéni spfiznénych stran (ddle jen
,revidovany IAS 24“). Cilem zmén zavedenych revido-
vanym IAS 24 je zjednodusit definici spf{znéné strany
a zdroven odstranit nékteré vnitfni nesrovnalosti, jakoz
i poskytnout dcetnim jednotkdm blizkym stdtnim
organiim urcitou tlevu, pokud jde o mnozstvi informaci,
jez takové jednotky musi poskytovat o transakcich se
spfiznénymi stranami.

(3)  Vysledky konzultace skupiny technickych odbornika
(TEG) pii Evropské poradni skupiné pro acetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze revidovany IAS 24 spliuje
technicka kritéria pro pfejimdni stanovend v ¢l. 3 odst. 2
nafizeni (ES) ¢ 1606/2002. V souladu s rozhodnutim
Komise 2006/505/ES ze dne 14. Cervence 2006, kterym
se zfizuje provéfovaci skupina pro poradenstvi v oblasti
standardtl, jejimz tikolem je poskytovat Komisi poraden-
stvi v otdzce objektivity a neutrality stanovisek Evropské

() Ut vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
() Uf. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.

poradni skupiny pro ucetni vykaznictvi (EFRAG) (%),
posoudila provéfovaci skupina pro poradenstvi v oblasti
standardd  stanovisko EFRAG tykajici se schvileni
a sdélila Komisi, Ze je vyvazené a objektivni.

(4)  Souladu mezi mezindrodnimi UGcetnimi standardy je
mozné dosdhnout pouze za piedpokladu, Ze po pfijeti
revidovaného IAS 24 budou rovnéZz provedeny ndsledné
zmény mezindrodniho standardu dcetntho vykaznictvi
(IFRS) 8.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro Géetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

1) Mezindrodni Gletni standard (IAS) 24 se nahrazuje znénim
revidovaného IAS 24 uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

2) Mezinarodni standard tcetniho vykaznictvi (IFRS) 8 se méni
v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Jednotlivé spole¢nosti zaénou IAS 24 a zménu IFRS 8 uvedenou
v ptiloze tohoto nafizeni uplatiiovat nejpozdéji prvnim dnem
prvniho ucetntho obdobi zadinajictho po dni 31. prosince
2010.

() Uk. vést. L 199, 21.7.2006, s. 33.
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. Cervence 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA
MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IAS 24 IAS 24 Zvefejnéni sptiznénych stran
IFRS 8 Zména IFRS 8 Provozni segmenty

,Reprodukce je povolena v rimci Evropského hospodiiského prostoru. VSechna stdvajici prdva mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou priva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuZiti (,fair dealing”). Dalsi
informace lze ziskat od IASB na internetové straince www.iasb.org".


http://www.iasb.org
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Mezinarodni déetni standard 24

Zverejnéni spriznénych stran

Cilem tohoto standardu je zajistit, aby Gcetni zdvérka tcetni jednotky obsahovala zvefejnéni nutnd k upozornéni na
moznost, Ze jeji finanéni pozice a hospodaisky vysledek je ovlivnén existenci spiiznénych stran a transakcemi
a nesplacenymi ziistatky, véetné zdvazkd, s témito stranami.

ROZSAH PUSOBNOSTI

2

Tento standard musi byt pouZit pfi:

=

a) identifikaci vztahii a transakci se spfiznénymi stranami;

b

identifikaci nesplacenych zistatkd, véetné zdvazkd, mezi dcetni jednotkou a jejimi spfiznénymi stranami;

C

-

identifikaci okolnosti, pfi kterych je nutné zvefejnit polozky podle pismen a) a b), a

d) urleni zvefejiiovanych informaci o téchto polozkdch.

Tento standard vyZzaduje zvefejnéni vztahd, transakci a neuhrazenych zistatki, véetné zivazkd, se spfiz-
nénymi stranami v konsolidované a individudlni d¢etni zivérce matefského podniku, spoluvlastnika nebo
investora sestavené a zvefejnéné v souladu s IAS 27 Konsolidovand a individudlni ticetni zdvérka Tento
standard se pouZije rovnéZz na individudlni d¢etni zdvérku ostatnich dcetnich jednotek.

Transakce a nesplacené zistatky se spiiznénymi stranami — jinymi Gcetnimi jednotkami ve skupiné se zvefejiuji
v Gcetni zdvérce ucetni jednotky. Transakce a nesplacené zistatky se spfiznénymi stranami v rdmci skupiny jsou
eliminovany pfi piipravé konsolidované tcetni zdvérky skupiny.

UCEL ZVEREJNENI SPRIZNENYCH STRAN

5

Vztahy spiiznénych stran jsou normdlnim rysem obchodu a podnikani. Ucetni jednotky napiiklad casto provadgji
Casti svych cinnosti prostrednictvim deefinych podnikd, spole¢nych a pridruzenych podnikd. Za téchto okolnosti mé
Gcetni jednotka schopnost ovliviiovat rozhodovéni o finan¢nich a provoznich politikich téchto podniki prostfednic-
tvim ovldddni, spoluovlddani nebo podstatného vlivu.

Vztah spfiznénosti mize mit dopad na hospodaisky vysledek a financni pozici Gcetni jednotky. Spiiznéné strany
mohou uzavirat transakce, které by nespiiznéné strany nemohly. Ucetni jednotka napitklad proddva zbozi svému
matefskému podniku za ceny na drovni ndkladd, za které by tyto polozky neprodala jinému odbérateli. Podobné
transakce mezi spfiznénymi stranami nemusi byt realizovdny za stejné &dstky jako mezi nespiznénymi stranami.

Hospodafsky vysledek a finan¢ni pozice Gcetni jednotky mohou byt ovlivnény spiiznénosti i v tom piipad¢, ze
transakce se spfiznénou stranou nenastanou. Pouhd existence vztahu spifznénosti mize byt dostacujici k ovlivnéni
transakei Gicetni jednotky s jinymi stranami. Napiiklad dcefiny podnik mutiZze ukondéit vztahy s obchodnim partnerem
v okamziku, kdy jeho matefsky podnik pofidi sestersky podnik, jehoz pFedmét ¢innosti je stejny jako pfedchoziho
obchodniho partnera. V jiném piipadé se muiZze jedna strana zdrzet urcité ¢innosti v disledku podstatného vlivu
jiného podniku — napiiklad dcefiny podnik muaZze byt instruovdn svym mateiskym podnikem, aby se nevénoval
vyzkumu a vyvoji.

Z t&chto divodti mohou znalosti transakci, nesplacenych zistatkd, véetné zdvazkd, a vztahd Gcetni jednotky se
spiznénymi stranami ovlivnit hodnoceni ¢innosti Gcetni jednotky uZivateli ticetni zdvérky, véetné hodnoceni rizik,
kterym dand Gcetni jednotka celi, a prilezitosti, jeZ se ji naskytaji.
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DEFINICE

9

Nasledujici terminy se uZivaji v déle specifikovaném vyznamu:

Spiiznénd strana je osoba nebo dcetni jednotka, kterd je spfiznénd s dcetni jednotkou sestavujici dcetni
zavérku (v tomto standardu dile jen ,vykazujici dcetni jednotka“).

s

a) Osoba nebo blizky ¢len rodiny této osoby jsou spiiznéni s vykazujici dcetni jednotkou, pokud tato
osoba:

s

i) ovlddd nebo spoluovlidd vykazujici GCetni jednotku;
ii) md podstatny vliv na vykazujici d&etni jednotku; nebo
iii) je ¢lenem kli¢ového vedeni vykazujici iietni jednotky nebo jejiho matefského podniku.
b) Utetni jednotka je spiiznéni s vykazujici tcetni jednotkou, pokud plati nékterd z téchto podminek:

i) Ucetni jednotka a vykazujici dicetni jednotka jsou &leny téZe skupiny (coZ znamend, Ze vSechny
matefské, dcefiné a sesterské podniky jsou vzdjemné spiiznéné).

ii) Jedna tcetni jednotka je pfidruZenym nebo spole¢nym podnikem jiné dcetni jednotky (nebo pFidru-

Zenym &i spoleénym podnikem ¢lena skupiny, jejimZz ¢lenem je i druhd dcetni jednotka).

X X

iii) Obé tcetni jednotky jsou spoleénymi podniky téZe tfeti strany.

iv) Jedna wcetni jednotka je spolenym podnikem tfeti tcetni jednotky a druhd dcetni jednotka je
pfidruZzenym podnikem tfeti dicetni jednotky.

v) Uketni jednotka je plinem pozitkii po skoneni pracovniho poméru ve prospéch zaméstnanci
vykazujici dcetni jednotky, nebo dcetni jednotky, kterd je spfiznéna s vykazujici d€etni jednotkou.
Je-li samotnd vykazujici icetni jednotka takovymto plinem, finan¢né pfispivajici zaméstnavatelé jsou

rovnéz spiiznéni s vykazujici dcetni jednotkou.
vi) Uletni jednotka je ovliddna nebo spoluovlidina osobou uvedeno v pismenu a).

vii) Osoba uvedend v pism. a) bodu i) md podstatny vliv na icetni jednotku nebo je ¢lenem klicového
vedeni Gcetni jednotky (nebo jejiho matefského podniku).

Transakce mezi spfiznénymi stranami je pfevod zdrojii, sluZeb nebo zivazkd mezi vykazujici wcetni
jednotkou a spfiznénou stranou bez ohledu na to, zda je G¢tovdna cena.

Blizci clenové rodiny osoby jsou ti ¢lenové rodiny, u nichZ lze ocekivat, Ze budou ovliviiovat danou osobu
nebo budou ovliviiovini danou osobou ve svych jedndnich s dcetni jednotkou, a patii k nim:

a) déti a manzel (manZelka) nebo partner osoby ve spole¢né domdicnosti;
b) déti manZela (manZzelky) nebo partnera této osoby ve spole¢né domdcnosti a
c) vyzivované osoby této osoby nebo jejtho manzela (manZelky) ¢i partnera ve spoleéné domécnosti.

Odmétiovdni zahrnuje veSkeré zaméstnanecké pozitky (definované v IAS 19 Zaméstnanecké poZitky) vcetné
zaméstnaneckych pozitkd, na které se pouZije IFRS 2 Uhrady vdzdné na akcie. Zaméstnanecké pozitky jsou
vSechny formy plnéni, které jsou placené, splatné nebo poskytované iicetni jednotkou nebo jménem dletni
jednotky vyménou za sluzby poskytované iicetni jednotce. Zahrnuji také plnéni placend jménem matefského
podniku ve vztahu k dcetni jednotce. Odméfiovani zahrnuje:

a) kritkodobé zaméstnanecké pozitky, jako jsou mzdy, platy, pfispévky na socidlni zabezpeceni, placend
ro¢ni dovolend a placené nemocenské volno, podily na zisku a odmény (pokud jsou splatné v priibéhu
dvandcti mésicii po skonceni obdobi) a nepenézni pozitky (jako zdravotni péce, ubytovani, sluzebni vozy
a zboZi & sluzby poskytované zdarma nebo se slevou) pro stivajici zaméstnance;

b) pozitky po skonceni pracovniho poméru, jako je penze, jiné penzijni pozZitky, Zivotni pojisténi
a zdravotni péce po skonceni pracovniho poméru;
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c) ostatni dlouhodobé zaméstnanecké pozitky, zahrnujici vérnostni dovolenou nebo studijni dovolenou,
odmény k vyrolim a jiné vérnostni pozitky, pozitky pfi dlouhodobé invalidité a v pfipadé, Ze nejsou
zcela splatné béhem dvandcti mésici po skonceni daného obdobi, podily na zisku, odmény a odloZené
odmény;

&

pozitky pfi pfedCasném ukonceni pracovniho poméru a

o
-

dhrady vadzané na akcie.

Ovldddni je pravomoc fidit financni a provozni politiky déetni jednotky tak, aby mél ovladajici z jeji
innosti uZitek.

Spoluovldddni je smluvné dohodnuté sdileni ovlddini hospodiiské ¢innosti.
Clenové klicového vedeni jsou osoby, které maji pravomoc a odpovédnost pfimo & neptimo za plinovéni,
fizeni a kontrolu &innosti dCetni jednotky, véetné vSech ¢lentt vedeni (vykonnych i jinych) této dcetni

jednotky.

Podstatny vliv je pravomoc dcastnit se rozhodovini o finan¢nich a provoznich politikich ticetni jednotky,
ale neni to ovlddini takovych politik. Podstatny vliv lze ziskat vlastnictvim akcii nebo na zdkladé stanov &
dohody.

Orgdny veiejné spravy se rozumi vlida, vladni agentury a podobné orginy, af jsou mistni, nirodni ¢i mezi-
ndrodni.

Utetni jednotkou sp¥iznénou s orgdny vefejné sprdvy se rozumi Gcetni jednotka, kterd je ovlidina nebo
spoluovlddina orginy vefejné sprivy nebo na kterou maji podstatny vliv orginy vefejné spravy.

PFi posuzovéni kazdého mozného vztahu spfiznénosti se pozornost upird k podstaté vztahu, a nikoli jen k prévni
formé.

V kontextu tohoto standardu spfiznénymi stranami nemusi byt:

a) dvé acetni jednotky pouze proto, Ze maji spole¢ného ¢lena vedeni nebo jiného clena klicového vedeni, nebo
proto, Ze ¢len klicového vedeni jedné téetni jednotky md podstatny vliv na jinou tcetni jednotku;

b) dva spoluvlastnici pouze proto, Ze spoluovlddaji spolecny podnik.
¢) i) poskytovatelé financovani,

ii) odborové svazy,

i) podniky vefejnych sluzeb a

iv) vlddni Gtvary a agentury, které neovlddaji nebo nespoluovlddaji acetni jednotku nebo na ni nemaji podstatny
vliv,

pouze z titulu jejich béznych ¢innosti s tcetni jednotkou (ackoliv mohou ovlivnit svobodu jedndni tcetni
jednotky nebo se tcastnit jejtho rozhodovaciho procesu);

d) zdkaznik, dodavatel, poskytovatel koncese, distributor nebo obchodni zdstupce, se kterym tcetni jednotka usku-
te¢iuje podstatny objem obchodd, pouze na zdkladé z toho vyplyvajici ekonomické zdvislosti.

V definici spfiznéné strany zahrnuje pfidruzeny podnik dcefiné podniky piidruzeného podniku a spole¢ny podnik
zahrnuje dcefiné podniky spolecného podniku. Vzdjemné spiiznény jsou proto napiiklad dcefiny podnik pridruze-
ného podniku a investor, ktery md podstatny vliv na pfidruzeny podnik.

ZVEREJNEN{

13

14

Vsechny tcetni jednotky

Vztahy mezi matefskym podnikem a jeho dcefinymi podniky se musi zvefejnit bez ohledu na to, zda mezi
nimi doslo k transakcim. Uetni jednotka musi zvefejnit nizev svého mateiského podniku a ndzev hlavniho
matefského podniku, pokud je odliSny. Jestlize matefsky podnik ani hlavni matefsky podnik nesestavuji
konsolidované wicetni zévérky pfistupné vefejnosti, musi byt zvefejnén také nizev nejblizsiho nadfazeného
matefského podniku, ktery je sestavuje.

Aby si uzivatelé tcetni zdvérky mohli vytvorit piedstavu o dopadech vztahl mezi spiznénymi stranami na Géetni
jednotku, je vhodné zvefejnit tyto vztahy pfi existenci ovldddni, bez ohledu na to, zda doslo k transakcim mezi
spifznénymi stranami.
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15

16

17

18

19

20

21

Pozadavek na zvefejnéni vztahti spfiznénosti mezi mateiskym podnikem a jeho dcefinymi podniky dopliiuje poza-
davky na zvefejnéni dle IAS 27, 1AS 28 Investice do pfidruzenych podnikii a 1AS 31 Ucasti ve spolecném podnikdni.

Odstavec 13 se vztahuje na nejblizsi nadfazeny matefsky podnik. Tim je prvni matefsky podnik ve skupiné nad
bezprostfednim matefskym podnikem, ktery sestavuje konsolidovanou tcetni zdvérku pfistupnou vefejnosti.

Uletni jednotka je povinna zvefejnit odmény kliCovym ¢lenim vedeni v souhrnu a za kaZdou
z nésledujicich kategorii:

a) kritkodobé zaméstnanecké pozitky;

b) zaméstnanecké pozitky po skonceni pracovniho poméru;

c) ostatni dlouhodobé zaméstnanecké pozitky;

d) pozitky pfi pfed¢asném ukonceni pracovniho poméru a

e) dhrady vizané na akcie.

Pokud méla icetni jednotka v pribéhu obdobi pokrytych danou ticetni zivérkou transakce se spfiznénou
stranou, musi zvefejnit povahu vztah@ mezi spfiznénymi stranami, jakoZ i informace o typech téchto
transakci a nesplacenych ziistatcich, vEetné zidvazkd, jez jsou nezbytné, aby uZivatelé pochopili potencidlni
dopad vztahti na dletni zdvérku. Tyto pozadavky na zvefejnéni jsou doplikem k pozadavkim uvedenym
v odstavci 17. Tato zvefejnéni musi obsahovat minimdlné:

a) Castku transakci;

b) &istku nesplacenych zistatkd, véetné zdvazkd, a:

i) jejich podminky v&etné toho, zda jsou zajisténé, a povahu plnéni, které md byt poskytnuto
v souvislosti s vypofddinim a

ii) detaily jakychkoliv vydanych nebo pfijatych ziruk;
c) opravné polozky k pochybnym pohledivkim souvisejici s ¢dstkou nesplacenych pohledivek a

d) ndklady uznané béhem obdobi ve vztahu ke Spatnym nebo pochybnym pohledivkim za spfiznénymi
stranami.

Zvefejnéni pozadované odstavcem 18 musi byt ucinéna samostatné pro kazdou z ndsledujicich kategorii:
a) matefsky podnik;

b) dletni jednotky spoluovlidajici cetni jednotku nebo dcetni jednotky s podstatnym vlivem na dletni
jednotku;

c) dcefiné podniky;
d) pfidruZené podniky;

e) spolecné podniky, ve kterych je dcetni jednotka spoluvlastnikem;

-

f) clenové klicového vedeni ticetni jednotky nebo jejiho matefského podniku a

=

g) ostatni spiiznéné strany.

Klasifikace ¢dstek splatnych spi{znénym strandm nebo ziskatelnych od spiiznénych stran v riiznych kategoriich podle
ustanoveni odstavce 19 je rozifenim pozadavk( na zvefejnéni dle IAS 1 Sestavovdni a zvefejiovdni ticetni zdvérky pro
informace, které musi byt vykdzdny ve vykazu o finan¢ni pozici nebo v komentdi. Kategorie jsou rozsiteny tak, aby
poskytovaly podrobnéjsi analyzu zlistatki se spfiznénymi stranami a vztahovaly se na transakce se spifznénymi
stranami.

Nisleduji piiklady transakci, které se zvefejiuji, pokud jsou provadény se spiiznénou stranou:

a) nakupy nebo prodeje vyrobkd (dokoncenych nebo nedokoncenychy);

b) nakupy nebo prodeje nemovitosti a jinych aktiv;

¢) poskytovani nebo pfijimani sluzeb;

d) leasingy;

¢) pievody vysledkd vyzkumu a vyvoje;



L 186/8

Utedn{ véstnik Evropské unie 20.7.2010

f) ptevody podle licen¢nich smluv;
g) prevody podle finan¢nich ujedndni (véetné ptjcek a penéznich ¢i nepenéznich vkladi do vlastniho kapitdlu);
h) poskytovani zdruk a zajisténi;

i) zdvazky néco vykonat, pokud v budoucnu nastane ¢i nenastane urcitd udalost, véetné otevienych smluv (*)
(uznané a neuznané), a

j) vypofdddni zdvazks ve prospéch tcetni jednotky nebo tcetni jednotkou ve prospéch této spiiznéné strany.

22 Ucast mateiského podniku nebo dcefiného podniku na definovaném planu pozitkd, ktery sdili rizika mezi Gcetnimi
jednotkami ve skupiné, je transakci mezi spiiznénymi stranami (viz odstavec 34B standardu IAS 19).

23 Informace o tom, Ze se uskuteCnily transakce se spifiznénymi stranami na zdkladé podminek, které odpovidaji
obvyklym trznim podminkdm transakei, jsou zvefejiiovany pouze v pipadech, kdy tyto podminky lze dolozit.

24 Polozky podobné povahy se mohou zvefejnit souhrnné kromé piipadi, kdy je samostatné zvefejnéni
nezbytné k porozuméni dopadii transakci mezi spfiznénymi stranami na dcetni zdvérku dletni jednotky.

Ucetni jednotky spfiznéné s orginy vefejné sprivy

25 Vykazujici dietni jednotka je osvobozena od pozadavkii na zvefejnéni stanovenych v odstavci 18 s ohledem
na transakce se spfiznénou stranou a nesplacené zistatky, véetné zavazkd, s:

a) orgdny vefejné spravy, které ovlddaji nebo spoluovlddaji dicetni jednotku nebo na ni maji podstatny vliv,
a

b) jinou dcetni jednotkou, kterd je spfiznénou stranou, jelikoZ stejny orgin vefejné sprivy ovlidd nebo
spoluovlddd vykazujici dcetni jednotku i druhou dcetni jednotku & na né méd podstatny vliv.

26 Pokud vykazujici dcetni jednotka vyuZije osvobozeni uvedené v odstavci 25, musi zvefejnit ndsledujici
informace o transakcich a souvisejicich nesplacenych zistatcich uvedenych v odstavci 25:

a) ndzev orginu vefejné sprivy a povahu jeho vztahu s vykazujici dcetni jednotkou (tj. ovlidani, spoluo-
vlddani nebo podstatny vliv);

b) nasledujici informace, které jsou natolik podrobné, aby uZivatelé Gcetni zdvérky tcetni jednotky mohli
pochopit dopad transakci se spfiznénou stranou na jeji Géetni zdvérku:

i) povaha a &istka kazdé individudlné vyznamné transakce a

ii) u ostatnich transakci, které jsou vyznamné spole¢né, nikoli vSak individudlng, kvalitativni nebo kvan-
titativni ddaj o jejich rozsahu. K typiim transakci patfi transakce uvedené v odstavci 21.

27 Na zdkladé vlastniho Gsudku pii urceni drovné podrobnosti informaci, jeZ maji byt zvefejnény v souladu s pozadavky
stanovenymi v odst. 26 pism. b), dcetni jednotka uvazi blizkost vztahu a jiné Cinitele, které jsou dulezité pro
stanoven{ Grovné vyznamnosti transakce, napiiklad zda je transakce:

a) vyznamnd z hlediska svého rozsahu;
b) uskute¢néna za netrznich podminek;
¢) mimo bézné kazdodenni obchodni ¢innosti, jako je ndkup a prodej podnikd;
d) sdélena regula¢nim a dohledovym orgdnim;
e) nahldsena vrcholovému vedent;
f) musi byt schvdlena akciondfi.
DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

28 Ucetnf jednotka pouZije tento standard se zpétnou Géinnosti na tcetni obdobi po&inajici 1. ledna 2011 nebo pozdéji.

Gcetni jednotky spiiznéné s orgdny vefejné spravy. Pokud dcetni jednotka pouzije cely tento standard, nebo &dste¢né
osvobozeni pro obdobi pocinajici pfed 1. lednem 2011, musi tuto skutecnost zvefejnit.

UKONCENI PLATNOSTI IAS 24 (2003)

29 Tento standard nahrazuje IAS 24 Zvefejnéni spiiznénych stran (ve znéni revize z roku 2003).

(*) IAS 37 Rezervy, podminénd aktiva a podminéné zdvazky definuje oteviené smlouvy jako smlouvy, z nichz Zddnd ze smluvnich stran

nesplnila své zdvazky nebo obé strany splnily své zavazky pouze Castecné a ve stejném rozsahu.
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Dodatek

Zména IFRS 8 Provozni segmenty

Al Odstavec 34 se méni ndsledovné (nové znéni je podtrzeno a zruené znéni je proskrtnuto) a vklidd se novy
odstavec 36B.

34

36B

Ucetnf jednotka poskytne informace o tom, nakolik je zdvisld na svych hlavnich odbératelich. Jestlize vynosy
z transakei s jednim externim odbératelem ¢ini 10 a vice procent vynost Gcetni jednotky, ticetni jednotka
zvetejni 1nformac1 o této skutecnosti, celkovou ¢dstku vynost od kazdého takového odbératele a identifikaci
segmentu nebo segments Vykazu11c1ch Vynosy Ucetni jednotka nemusi zvefejiiovat informace o totoZnosti
hlavniho odbératele nebo o ¢dstce vynost, kterou jednotlivé segmenty u tohoto odbératele vykazuji. Pro dcely
tohoto IFRS se za jednoho odbératele povazuje skupina subjektti, o nichz je Vykazujicf tcetni jednotce zndmo,
Ze jsou pod spolecnou kontrolou,. Je vsak treba pou21t usudek pii posuzovam zda se za 1ednoho odbératele
povazuji & orgdny vefejné spravy (
aigaf véetné vlad Vladmch agentur a odobn ch organti, at jsou mlstm ndrodni ¢i mezmarodm a subj ekty,
o nichz je vykazujici dcetni jednotce zndmo, Ze je tyto orgdny vefejné spravy kontroluji. P¥i tomto posuzovani

zykazu]’l’cx’ Ucetni jednotka uvdzi rozsah hospodéiské integrace mezi témito tGcetnimi jednotkami.

IAS 24 Zvefejnéni spiiznénych stran (ve znéni revize z roku 2009) zménil odstavec 34 pro tcetni obdobi
pocinajici 1. ledna 2011 nebo pozdéji Pokud dcetni jednotka pouzije IAS 24 (Ve znéni revize
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NARIZENI KOMISE (EU) & 633/2010

ze dne 19. &ervence 2010,

x

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1126/2008, kterym se piijimaji nékteré mezindrodni wcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde

o sw

o vyklad 14 Vyboru pro vyklad mezinirodnich standardd dGcetniho vykaznictvi (IFRIC)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovni mezi-
narodnich dcetnich standard ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (3) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly
ke dni 15. fjna 2008.

(20 Dne 15. listopadu 2009 zvefejnil Vybor pro vyklad
mezindrodnich standardt dcetntho vykaznictvi (IFRIC)
zmény vykladu IFRIC 14 Zdlohy v rdmci poZadavkii na
minimdlni financovdni, dale jen ,zmény IFRIC 14“. Cilem
téchto zmén je odstranit nezamysleny dusledek IFRIC 14
v pipadech, kdy dcetni jednotka podléhajici pozadavku
na minimdlni financovdni uskuteéni platbu pfispévku
piedem a kdy by se od dcetni jednotky uskuteciiujici
takovou zdlohu vyzadovalo, aby ji za urcitych okolnosti
vykdzala jako ndklad. V piipadé, Ze plin definovanych
pozitkti podléhd pozadavku na minimdlni financovéni,
je nutné tuto zdlohu podle zmény IFRIC 14 povazovat
za aktivum jako kazdou jinou zdlohu.

(3)  Vysledky konzultace skupiny technickych odbornika
(TEG) pti Evropské poradni skupiné pro ucetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze zmény vykladu IFRIC 14
spliuji technickd kritéria pro pfejimdni stanovend v ¢l
3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1606/2002. V souladu

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. Cervence 2010.

(') Ut vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
() Uf. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.

s rozhodnutim Komise 2006/505/ES ze dne 14. Cervence
2006, kterym se zfizuje provéfovaci skupina pro pora-
denstvi v oblasti standardd, jejimz dkolem je poskytovat
Komisi poradenstvi v otdzce objektivity a neutrality
stanovisek Evropské poradni skupiny pro ucetni vykaz-
nictvi (EFRAG) (}), posoudila provéfovaci skupina pro
poradenstvi v oblasti standard(i stanovisko EFRAG tyka-
jici se schvdleni a sdélila Komisi, Ze je vyvdzené
a objektivni.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(5) Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro G&etnictvi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V priloze nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se vyklad 14 Vyboru pro
vyklad mezindrodnich standard dcetniho vykaznictvi (IFRIC)
méni v souladu se znénim uvedenym v pifloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Jednotlivé spole¢nosti  zaénou zmény IFRIC 14 uvedené
v piiloze tohoto nafizeni uplatfiovat nejpozdéji prvnim dnem
prvniho dcetntho obdobi zacinajictho po dni 31. prosince
2010.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

() Uf. vést. L 199, 21.7.2006, s. 33.
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IFRIC 14 Zmény vykladu IFRIC 14 Zdlohy v rdmci poZadavkii na minimdlni financovdni

,Reprodukce je povolena v rdmci Evropského hospodifského prostoru. VSechna stévajici priva mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou priva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuZiti (,fair dealing®). Dalsi
informace lze ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org".
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NOVELA IFRIC 14

Méni se odstavce 16-18 a 20-22.
Vklddaji se nové odstavce 3A, 27B a 29.

VYCHODISKA

3A V listopadu 2009 novelizoval Vybor pro Mezindrodni tGcetni standardy IFRIC 14 s cilem odstranit nezamysleny

dasledek vyplyvajici ze zptsobu wctovani predcasného splaceni budoucich prispévka v urcitych situacich, kdy
existuje pozadavek na minimdlni financovéni.

RESEN{

Ekonomicky uZitek dosaZitelny ve formé snizeni pfispévku

16

17

V piipadé, kdy u piispévki souvisejicich s budoucimi sluZbami neexistuje pozadavek na minimdlni financovani,
pfedstavuji ekonomicky uzitek dosazitelny ve formé sniZeni budoucich piispévka

(@) [zruseno]

(b) ndklady tcetni jednotky na budouci sluzby za kazdé obdobi po ocekdvanou dobu trvdni plinu nebo po
ocekdvanou dobu existence tcetni jednotky, je-li kratsi. Do ndkladt dcetni jednotky na budouci sluzby se
nezahrnuji astky, které uhradi zaméstnanci.

Utetni jednotka uréi naklady na budouci sluzby za pouziti predpokladd, které jsou konzistentni s témi, které pouzila
pii urceni zdvazku z definovanych pozitkd, a se situaci, kterd existuje na konci vykazovaného obdobi, jak to
vyzaduje 1AS 19. Utetni jednotka tudiZz nepiedpoklddd zmény v pozitcich zajistovanych plinem v budoucnu,
dokud nedojde ke zméné planu, a pfedpoklddd nezménény budouci stav zaméstnanct, mimo piipad, kdy se tGcetni
jednotka na konci vykazovaného obdobi prokazatelné zavdze ke sniZeni poctu zaméstnancd, na které se vztahuje
plan. V takovém piipadé musi piedpoklad budouciho stavu zaméstnancti zahrnovat i jeho snizeni.

Dopad minimdlniho pozadavku na financovini na ekonomicky uZitek dosaZitelny ve formé sniZeni budoucich
prispévkd

18

20

21

22

Ucetnf jednotka zanalyzuje, jaka ¢st pozadavkii na minimélni financovan{ k ur¢itému datu pfipadne na piispévky,
které jsou nutné k pokryti a) stavajicich deficitti z titulu minimdlniho financovani minulych sluzeb a b) budoucich
sluzeb.

Pokud se pozadavek na minimalni financovani vztahuje k pispévkim souvisejicim s budoucimi sluzbami, ekono-
micky uzitek dosazitelny ve formé sniZeni budoucich piispévka je souctem:

(a) cdstky, kterd snizuje budouci prispévky na budouci sluzby na zdkladé pozadavku na minimdlni financovéni,
jelikoz tGcetni jednotka uskutecnila piedcasnou platbu (tj. uhradila ¢dstku dfive, nez byla povinna), a

(b) odhadovanych nakladi na budouci sluzby v kazdém obdobi dle odstavc 16 a 17, snizenych o odhad pfispévka
na zdkladé pozadavku na minimalni financovdni, jez by byly v téchto obdobich vyzadovany pro budouci sluzby,
pokud by se neuskutecnila pfedcasnd platba, jak je popsdno v pismenu a).

Ucetnf jednotka odhadne budouci vysi piispévkd na budouci sluzby na zdkladé pozadavku na minimalni financo-
véni, pfiemz vezme v dvahu dopad stdvajicich pfebytki stanovenjch pomoci pozadavki na minimdlni financovant,
avSak bez predcasné platby, jak je popsdno v odst. 20 pism. a). Uetni jednotka pouzije pfedpoklady konzistentni
s pozadavky na minimdlni financovani a pro ostatni faktory, které nejsou specifikoviny v pozadavcich na minimélni
financovéni, pfedpoklady, které jsou konzistentni s témi, které pouzila pro urceni zdvazku z definovanych pozitkd,
a se situaci, kterd existuje na konci vykazovaného obdobi, jak je to predepsino IAS 19. Odhad zahrne veskeré
zmény ocekdvané v disledku placeni minimdlnich piispévki dcetni jednotkou v dobé jejich splatnosti. Odhad
nicméné nezahrne dopad ocekdvanych zmén podminek zdkladu pro minimdlni financovéni, které ke konci vyka-
zovaného obdobi jesté z vyznamné Casti nebyly schvdleny nebo nebyly smluvné dohodnuty.

Urcuje-li ticetni jednotka ¢astku popsanou v odst. 20 pism. b), sniZuje se v pifpadé, Ze budouci piispévky na
budouci sluzby na zdkladé pozadavku na minimdlni financovani ptesdhnou v daném obdobi ndklady na budouci
sluzby dle 1AS 19, vyse castky ekonomického uzitku dosazitelného ve formé sniZeni budoucich pifspévki
o hodnotu prebytku. Nicméné ¢dstka popsand v odst. 20 pism. a) nemize byt nikdy mensi nez nula.
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DATUM UCINNOSTI

27B Novelou Piedéasné platby ke spinéni poZadavku na minimdlni financovdni byl vlozen novy odstavec 3A a zménény
odstavce 16-18 a 20-22. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény pro Gcetni obdobi pocinajici 1. ledna 2011 nebo

skutecnost zvefejnit.

PRECHODNA USTANOVENI[

29  Utetni jednotka pouzije zmény v odstavcich 3A, 16-18 a 20-22 od po&itku prvniho srovnavactho obdobi, které je
prezentovdno v prvni Gcetni zdvérce, v niz tcetni jednotka pouzije tuto interpretaci. Pokud déetni jednotka pouzi-
vala tuto interpretaci pfedtim, nez pouzije tuto novelu, vykdze Gpravy zpiisobené pouzitim novely v nerozdélenych
ziscich na zacdtku prvniho zvefejnéného srovnévactho obdobi.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 634/2010

ze dne 19. ¢ervence 2010

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Ricotta di Bufala Campana (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 ze dne
20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni
ptivodu zemédélskych produktd a potravin ('), a zejména na
¢l. 7 odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) ~ Zadost o zdpis nidzvu ,Ricotta di Bufala Campana“
piedlozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim

pododstavcem nafizeni (ES) ¢ 510/2006 zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie (?).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. Cervence 2010.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 260, 30.10.2009, s. 43.

(2)  Protoze nebyla Komisi ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



20.7.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 186/15

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze 1 Smlouvy:

ey 2

TFida 1.4 Ostatni produkty Zivoclisného pivodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky kromé madsla atd.)
ITALIE
Ricotta di Bufala Campana (CHOP)



L 186/16

Utedni véstnik Evropské unie

20.7.2010

NARIZENI KOMISE (EU) & 635/2010

ze dne 19. &ervence 2010,

kterym se zahajuje fizeni pro p¥idélovani vyvoznich licenci pro syry, které budou v roce 2011
vyvezeny do Spojenych stitii americkych v rdmci nékterych kvot GATT

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhtt a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trha) (1),
a zejména na ¢l. 171 odst. 1 ve spojeni s ¢ldnkem 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Oddil 2 kapitoly III nafizeni Komise (ES) ¢. 1187/2009
ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi zvldstni
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007,
pokud jde o vyvozni licence a vyvozni ndhrady pro
mléko a mlééné vyrobky (), stanovi, Ze vyvozni licence
pro syry vyvazené do Spojenych statti americkych jako
soucdast kvot v rdmci dohod uzavienych béhem mnoho-
strannych obchodnich jedndni mohou byt pfidéleny
podle zvlastniho postupu, na jehoz zdkladé mohou byt
ureni upfednostiiovani dovozci v USA.

(2)  Tento postup by mél byt zahdjen pro vyvozy béhem
roku 2011 a zdroveri by méla byt stanovena piislusnd
doplaujici pravidla.

(3)  Piislusné orgdny USA ¢ini pii spravé dovozt rozdil mezi
dopliikovou kvétou pridélenou Evropskému spolecenstvi
v ramci Uruguayského kola a kvétami vyplyvajicimi
z Tokijského kola. Vyvozni licence by mély byt pfidélo-
vany s piihlédnutim ke zpusobilosti téchto vyrobka pro
pfislusnou kvétu USA podle Harmonizovaného celniho
sazebniku Spojenych statt americkych.

@) S cilem umoznit vyvoz maximdlniho mnozstvi v rdmci
kvét, o které neni velky zdjem, je tfeba povolit Zadosti,
které pokryvaji celkovy objem kvéty.

(5)  Z davodi prdvni jistoty a jasnosti je tieba stanovit, Ze
opatfen{ uvedend v tomto naizeni plati jen do konce
roku 2011.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 318, 4.12.2009, s. 1.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni licence pro vyrobky kédu KN 0406 uvedené v piiloze
[ tohoto nafizeni, které maji byt vyvezeny do Spojenych stata
americkych v roce 2011 v ramci kvét podle ¢lanku 21 nafizeni
(ES) ¢. 1187/2009, se vydaji v souladu s oddilem 2 kapitoly III
uvedeného nafizeni a s ustanovenimi tohoto nafizeni.

Cldnek 2

1. Zidosti o licence podle ¢ldnku 22 nafizeni (ES)
¢. 11872009 (déle jen ,zddosti“) se podaji piislusnym orgdntim
od 1. do 10. zaf{ 2010, kdy je nejzazsi termin.

2. Zadosti jsou piipustné, pouze pokud obsahuji viechny
Gdaje uvedené v cldnku 22 nafizeni (ES) & 1187/2009
a pokud jsou k nim pfiloZzeny dokumenty uvedené ve
zminéném ¢lanku.

V piipadé, kdy pro stejnou skupinu vyrobkil uvedenou ve
sloupci 2 piilohy I tohoto nafizeni je dostupné mnozstvi rozdé-
leno mezi kvétu Uruguayského kola a kvétu Tokijského kola, se
zadosti o licenci mohou tykat pouze jedné z téchto kvét
s uvedenim doty¢né kvéty a s pfesnym oznacenim skupiny
a kvoty podle sloupce 3 uvedené piilohy.

Informace podle ¢lanku 22 nafizeni (ES) ¢. 1187/2009 se
piedlozi podle vzoru uvedeného v piiloze II tohoto nafizeni.

3. Pokud jde o kvéty oznacené ve sloupci 3 piilohy I jako
22-Tokyo, 22-Uruguay, 25-Tokyo a 25-Uruguay, Zadosti se
tykaji nejméné 10 tun a nejvyse mnozstvi dostupného v rdmci
piislusné kvéty podle sloupce 4 uvedené piilohy.

Pokud jde o dalsi kvoty oznacené ve sloupci 3 prilohy 1, Zadosti
se tykaji nejméné 10 tun a nejvySe 40 % mnoZstvi dostupného
v ramci piislusné kvoty podle sloupce 4 uvedené piilohy.
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4, 7Zadosti se piijmou, pouze pokud Zadatelé pisemné
potvrdi, Ze pro stejnou skupinu vyrobkd a stejnou kvétu nepo-
dali jiné zddosti, a pokud se zavdzou, Ze tak neucini.

Pokud Zzadatel podd vice zadosti pro stejnou skupinu vyrobki
a stejnou kvotu v jednom nebo vice ¢lenskych stitech, povazuji
se vSechny jeho zddosti za nepfipustné.

Cldnek 3
1. Do péti pracovnich dnti po uplynuti lhity pro podavani
zadosti ozndmi ¢lenské staty Komisi zddosti podané pro kazdou
skupinu vyrobk a pripadné kvéty uvedené v priloze 1.

Vsechna ozndmeni, véetné ozndmeni ,bezpfedmétné”, se zaslou
faxem nebo elektronickou postou s pouzitim vzoru uvedeného
v piiloze IIL

2. Ozndmeni obsahuji pro kazdou skupinu a ptipadné pro
kazdou kvétu:

a) seznam Zzadateld;

b) mnozZstvi pozadovand kazdym Zadatelem a rozdélend podle
kédu vyrobku kombinované nomenklatury a podle kédu
pfidéleného v souladu s Harmonizovanym celnim sazeb-
nikem Spojenych sttt americkych (2010);

¢) jméno a adresu dovozce uréeného Zadatelem.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. cervence 2010.

Clanek 4

Podle ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1187/2009 rozhodne
Komise neprodlené o pridéleni licenci a své rozhodnuti sdéli
Clenskym stdtim nejpozdéji do 31. fijna 2010.

Do péti pracovnich dnt po zvefejnéni koeficientd pfidéleni sdéli
Clenské stity Komisi pro kazdou skupinu, a piipadné pro
kazdou kvétu, mnozstvi na kazdého Zadatele, a to v souladu
s €l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1187/2009.

Ozndmen se zasle faxem nebo elektronickou postou s pouzitim
vzoru uvedeného v pifloze IV tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Pred vyddnim licenci a nejpozdéji do 15. prosince 2010 ovéif
¢lenské staty informace ozndmené podle ¢lanku 3 tohoto nafi-
zen{ a podle ¢lanku 22 nafizeni (ES) ¢. 1187/2007.

Pokud se zjisti, Ze hospodaisky subjekt, kterému byla vyddna

licence, uvedl nesprdvné informace, licence se zrusi a jistota

propadne. Clensky stit o tom neprodlené informuje Komisi.
Cldnek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Jeho pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2011.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

Syry, které se vyvezou do Spojenych stitt americkych v roce 2011 v rdmci nékterych kvét GATT

Oddil 2 kapitoly III nafizeni (ES) ¢. 1187/2009 a nafizeni (EU) ¢ 635/2010

Oznaceni skupiny v souladu s dopliikovymi pozndmkami v kapitole 4

Oznaceni skupiny a kvéty

Mnozstvi dostupné pro rok

Harmonizovaného celniho sazebniku Spojenych stdtt americkych 2011
Poznimka Skupina ke
1) @ G) ()
16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Tokio 908 877
16-Uruguay 3 446 000
17 Blue Mould 17 350 000
18 Cedar 18 1050 000
20 Edam/Gouda 20 1100 000
21 Italian type 21 2025000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye 22-Tokio 393 006
formation
22-Uruguay 380 000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25-Tokio 4003172
25-Uruguay 2420 000
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PRILOHA Il

Udaje pozadované podle &linku 22 nafizeni (ES) & 1187/2009

Urceni skupiny a kvéty podle piilohy I sloupce 3 nafizeni (EU) ¢. 635/2010: |

nazev skupiny uvedeny v piiloze I sloupci 2 natizeni (EU) ¢. 635/2010:

Pavod kvoty: Uruguayské kolo: [] Tokijské kolo: [
Kéd virobk Kéd Harmonizovaného
. . 0¢ Vyrobru Pozadované mnozstvi celniho sazebniku Jméno/adresa urceného
Jméno|adresa Zadatele kombinované v kg Spojenych stéti dovozce
nomenklatury americkych

Celkem:
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Urceni skupiny a kvéty podle piilohy I sloupce 3 nafizeni (EU) ¢. 635/2010: |

Nézev skupiny uvedeny v piiloze 1 sloupci 2 nafizeni (EU) ¢. 635/2010:

PRILOHA I

Udaje poZadované podle &léinku 3 nafizeni (EU) & 635/2010

Pavod kvoéty:

Uruguayské kolo: []

Tokijské kolo: []

Kéd vyrobku . . Kéd Harmonizovaného . -
“ . 5 - A Pozadované - Jméno/adresa urceného
C. Jméno|adresa Zadatele kombinované sotvi v k celniho sazebniku Spojenych d
nomenklatury MnozStL v kg stath americkych ovozce
1
Celkem:
2
Celkem:
3
Celkem:
4
Celkem:
5

Celkem:
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PRILOHA IV

PredloZeni ddajii o licencich udélenych podle ¢linku 23 nafizeni (ES) ¢. 1187/2009

Urceni skupiny a kvéty podle Kod vyrobku Pozadované ; Pfidélené
piilohy I sloupce 3 nafizeni (EU) Pavod kvéty Jménofadresa zadatele kombinované mnoistvi urnglgPll(;/ a(for\c;(s)azce mpoistvf "
¢ 635/2010 nomenklatury v kilogramech v kilogramech
Uruguayské kolo
O
Tokijské kolo
u Celkem: Celkem:
Uruguayské kolo
O
Tokijské kolo
o Celkem: Celkem:
Uruguayské kolo
O
Tokijské kolo
& Celkem: Celkem:

(") Mnozstvi pfidélend losovanim se rozdéli mezi jednotlivé kody KN v poméru k mnozstvim vyrobki jednotlivych kodi KN, o kterd se zada.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 636/2010

ze dne 19. ¢ervence 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. cervence 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 20. Cervence 2010.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 22,1
TR 89,8

77 56,0

0707 00 05 MK 41,0
TR 105,8

77 73,4

0709 90 70 TR 92,6
77 92,6

0805 50 10 AR 86,4
uy 57,6

ZA 86,4

77 76,8

0808 10 80 AR 78,8
BR 80,2

CL 75,9

CN 80,8

NZ 109,5

us 107,2

Uy 116,3

ZA 95,0

77 93,0

0808 20 50 AR 76,4
CL 121,8

CN 98,4

NZ 176,5

ZA 93,1

77 113,2

0809 10 00 TR 193,7
77 193,7

0809 20 95 CL 150,0
TR 270,8

us 769,6

77 396,8

0809 30 AR 130,0
TR 158,7

Z7 144,4

0809 40 05 BR 123,2
IL 165,9

TR 126,3

77 138,5

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 637/2010

ze dne 19. &ervence 2010,

kterym se pozastavuje podivini Zidosti o dovozni licence na produkty v odvétvi cukru v rdmci
nékterych celnich kvét

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi“) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 891/2009 ze dne 25. z4f
2009 o otevieni a spravé nékterych celnich kvét Spolecenstvi
v odvétvi cukru (), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto davodam:
(1)  Mnozstvi, na néz se vztahuji Zddosti o dovozni licence
podané pfislusnym organtim od 1. do 7. ¢ervence 2010

v souladu s nafizenim (ES) ¢. 891/2009, jsou stejnd jako
mnozstvi dostupnd pro pofadové &islo 09.4325.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. ¢ervence 2010.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 254, 26.9.2009, s. 82.

(2)  Podévéni dalsich zddosti o licence pro pofadové &islo
09.4325 by mélo byt v souladu s nafizenim (ES)
¢. 891/2009 pozastaveno az do konce hospodiiského
roku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Podéavani dalsich zadosti o licence, jez odpovidaji pofadovym
¢islam uvedenym v pfiloze, se pozastavuje do konce hospodéi-
ského roku 2009/10.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Koncesni cukr CXL
Hospodifsky rok 2009/2010
Z4dosti podané od 1.7.2010 do 7.7.2010

Pofadové &islo

Koeficient piidéleni

Zemé %)

Dalsi zadosti

09.4317 Australie —
09.4318 Brazilie —
09.4319 Kuba — pozastaveno
09.4320 Ostatni tfeti zemé — pozastaveno
09.4321 Indie — pozastaveno

,—: Nevztahuje se na tuto zemi. Komisi nebyla zasldna zddnd zddost o licenci.

Cukr z balkdnskych zemi
Hospodifsky rok 2009/2010
Zadosti podané od 1.7.2010 do 7.7.2010

Koeficient pfidéleni

Poradové ¢islo Zemé %) Dalsi zddosti
09.4324 Albénie —
09.4325 Bosna a Hercegovina "
09.4326 Srbsko, Cernd Hora a Kosovo (¥) "
09.4327 Byvald jugosldvskd republika Make- —
donie
09.4328 Chorvatsko B

,—: Nevztahuje se na tuto zemi. Komisi nebyla zasldna zddnd zadost o licenci.
(*) Kosovo podle rezoluce 1244/1999 Rady bezpecnosti OSN.
(') Nevztahuje se na tuto zemi. Zddosti nepfesahuji dostupnd mnoZstvi a vyhovuje se jim v plném rozsahu.

Cukr vyjimetného a primyslového dovozu
Hospodafsky rok 2009/2010
Zadosti podané od 1.7.2010 do 7.7.2010

Koeficient pridélen

Poradové ¢islo Typ %) Dalsi zddosti
09.4380 Vyjimecny —
09.4390 Pramyslovy —

,— Nevztahuje se na tuto zemi. Komisi nebyla zasldna Zddnd Zadost o licenci.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 638/2010

ze dne 19. ¢ervence 2010

o vyddavani dovoznich licenci pro Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnii mésice cervence 2010
v rdmci celni kvéty pro vysoce jakostni hovézi maso spravované nafizenim (ES) ¢. 620/2009

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi“) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢na pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (?), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 620/2009 ze dne 13. Cervence
2009 o spravé dovozni celni kvoty pro vysoce jakostni
hovézi maso (°) stanovi podrobnd pravidla pro podavani
zddosti o dovozni licence a jejich vydavani.

(2)  Ustanoveni ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006
stanovi, Ze v piipadech, kdy mnozZstvi, na néz se vztahuji

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. Cervence 2010.

(1) UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vest. L 238, 1.9.2006, s. 13.
() UK. vést. L 182, 15.7.2009, s. 25.

zadosti o licenci, pfekracuji mnozstvi dostupnd pro
kvétové obdobi, se na mnozstvi, na néz se vztahuje
kazdd Zzddost o licenci, stanovi ptidélovy koeficient.
Z4dosti o dovozni licence podané podle ¢lanku 3 nafi-
zeni (ES) ¢ 620/2009 mezi 1. a 7. &ervencem 2010
piekracuji dostupnd mnozZstvi. Proto by méla byt urcena
mira, do které mohou byt vydiny dovozni licence,
a stanoven piidélovy koeficient,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zidosti o dovozni licence, na néz se vztahuje kvéta
s pofadovym Cislem 09.4449, piedlozené mezi 1. a
7. Cervencem 2010 v souladu s cldnkem 3 nafizeni (ES)
¢. 620/2009 se vyndsobi piidélovym koeficientem ve vysi
63,674825 %.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem po vyhldseni v Utednim
veéstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (EU) & 639/2010

ze dne 19. €ervence 2010,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (ES) ¢ 877/2009 na hospodiisky rok 2009/10

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafzeni o spole¢né organizaci trhti) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l. 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. ervence 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

a nékterych sirupti na hospoddtsky rok 2009/10 byly
stanoveny naffzenim Komise (ES) ¢ 877/2009 (3). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné nai{zenim
Komise (EU) ¢. 627/2010 (4.

(2)  Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodaisky rok 2009/10 se méni
a jsou uvedeny v ptiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 20. Cervence 2010.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni Teditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 253, 25.9.2009, s. 3.
() Uf. veést. L 182, 16.7.2010, s. 12.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 20. Eervence 2010

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezef}[tatijm}fch cen na 100 kg netto | Vyse doda}}eénfﬁhf} cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 41,21 0,00
1701 11 90 (Y) 41,21 2,54
17011210 (Y) 41,21 0,00
17011290 (Y 41,21 2,24
1701 91 00 (3) 40,09 5,44
17019910 (3 40,09 2,31
1701 99 90 (3 40,09 2,31
1702 90 95 () 0,40 0,28

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.
(?) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1% obsahu sacharosy.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE

ze dne 8. Cervence 2010

o jmenovéni soudcti Tribunilu

(2010/400/EU)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 19
této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanky 254 a 255 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) V souladu s ustanovenimi Smluv ma kazdé tfi roky dojit
k cdstecné obméné soudctt Tribundlu. Na obdobi od
1. zaf 2010 do 31. srpna 2016 bylo tieba jmenovat
¢trndct soudcti Tribundlu.

() Dne 23. Cervna 2010 konference zdstupct vldd clen-
skych stitd jmenovala na vySe uvedené obdobi deset
soudcli Tribundlu (%).

(3) K dokonceni caste¢né obmény soudct Tribundlu by
vlady clenskych stitd mély jmenovat soudce na Ctyfi
zbyvajici mista, jez je tfeba obsadit.

(4)  Vlady dotcenych ¢lenskych stitti navrhly obnovit funkéni
obdobi soudce Tribundlu pana Ott6 CZUCZE a jmenovat
pana Marca van der WOUDEHO. Vybor zfizeny
¢lankem 255 Smlouvy o fungovdni Evropské unie
vydal stanovisko k otdzce vhodnosti téchto dvou kandi-
datd pro vykon funkce soudce Tribundlu. Ackoli byla

(!) Rozhodnuti zdstupcti vlad clenskych stitd Evropské unie ze dne
23. Cervna 2010 o jmenovani soudct Tribundlu (UF. vést. L 163,
30.6.2010, s. 41).

kandidatura pana Otté CZUCZE mezitim staZena, oznd-
mila nyni vldda dotc¢eného clenského stitu, Ze navrhuje

jmenovat tuto osobu soudcem Tribundlu na dalsi funkéni
obdobi.

(5)  Je tedy tieba pfistoupit ke jmenovani dvou soudct Tribu-
ndlu na obdobi od 1. zd# 2010 do 31. srpna 2016;
o jmenovani soudcl na dvé zbyvajici mista, jez je tieba
obsadit, bude rozhodnuto pozdgji,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pan Ott6 CZUCZ a pan Marc van der WOUDE jsou jmenovani
soudci Tribundlu na obdobi od 1. zaf{ 2010 do 31. srpna 2016.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. ¢ervence 2010.

Za Radu
predseda
J. DE RUYT
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 13. ¢ervence 2010

o existenci nadmérného schodku na Kypru

(2010/401/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 6 ve spojeni s ¢l. 126 odst. 13 a ¢lankem 136
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na pfipominky Kypru,

vzhledem k témto dtvodim:

dlouhodobou  udrzitelnost vefejnych financi. Cilem
reformy bylo zajistit, aby ve vSech krocich postupu pii
nadmérném schodku byla plné zohlednéna zejména
hospodaiskd a rozpoctovd situace. Pakt o stabilité
a ristu tak predstavuje rdmec pro podporu vladni poli-
tiky zaméfené na rychly ndvrat ke zdravému stavu
rozpoctli s ohledem na hospodatskou situaci.

Usoudi-li Komise, Ze v ¢lenském stdté existuje nebo mtize
vzniknout nadmérny schodek, je podle ¢l. 126 odst. 5
Smlouvy povinna predlozit Radé stanovisko. Komise
dospéla na zdkladé své zprivy podle ¢l. 126 odst. 3
Smlouvy a s ohledem na stanovisko Hospodaiského
a finan¢niho vyboru podle ¢l. 126 odst. 4 Smlouvy
k zdvéru, ze na Kypru existuje nadmérny schodek.
Komise proto dne 15. Cervna 2010 piedlozila Radé
stanovisko tykajici se Kypru (3).

(1) Podle ¢l. 126 odst. 1 Smlouvy se clenské stity vyvaruji
nadmérnych schodkd vefejnych financi. (6) V¢l 126 odst. 6 Smlouvy se stanovi, Ze by Rada méla
zvazit vSechny pfipominky, které doty¢ny clensky stt
piipadné ucini, predtim nez po celkovém zhodnoceni
rozhodne, zda nadmérny schodek existuje. V piipadé
» i . ; o Kypru vede toto celkové zhodnoceni k ndsledujicim
(2)  Pakt o stabilité a rastu vychdzi z cile zdravych vefejnych ZAVErEm.
financi, které jsou prostiedkem posileni podminek pro
cenovou stabilitu a pro silny udrzitelny rist, jenz bude
piispivat k vytvafeni novych pracovnich mist.
(7 Podle tdaji oznamenych kyperskymi organy v dubnu
(3)  Postup pii nadmérném schodku podle cldnku 126 2010 dosdhl v roce 2009 schodek vefejnych financi na
Smlouvy, jak je bliZze popsin v nafizeni Rady (ES) Kypru vyse 6,1 % HDP a piekrodil tak referen¢ni hodnotu
¢ 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni 3% HDP. Schodek se referen¢ni hodnoté 3 % HDP
a Vyjasném’ postupu pf'i nadmérném schodku (1) (které neblizil, avsak ]e]f pfekroéenl' lze povazovat za V}?jimeéné
je soucdsti Paktu o stabilité¢ a rostu), uklddd povinnost ve smyslu Smlouvy a Paktu o stabilité a riistu. Vyplyva to
rozhodnout o existenci nadmérného schodku. Dalsi usta- zejména z prudkého hospodatského propadu ve smyslu
noveni k provddéni postupu pifi nadmérném schodku Smlouvy a Paktu o stabilit¢ a ristu. Podle prognézy
obsahuje Protokol o postupu pfi nadmérném schodku Gtvarti Komise z jara 2010 se md redlny HDP na
pfipojeny ke Smlouvé. Podrobnd pravidla a definice pro Kypru déle snizit, i kdyz v men3i mife — o téméf ¥ %
pouzivani ustanoven{ uvedeného protokolu stanovi naii- v roce 2010 ve srovndni s 1% % v roce 2009. Planované
zeni Rady (ES) ¢. 479/2009 (3. piekroceni referenéni hodnoty viak nemtze byt povazo-
vano za docasné. Podle progndzy dutvari Komise
z jara 2010 mé rozpoctovy schodek v roce 2011 dosah-
nout piiblizné 7% % HDP za piedpokladu nezménéné
politiky. Kritérium schodku stanovené ve Smlouvé tedy
(4)  Reforma Paktu o stabilité a ristu z roku 2005 se snazila

posilit jeho w¢innost a ekonomické zdklady a zajistit

neni splnéno.

(%) VSechny dokumenty tykajici se postupu pfi nadmérném schodku

Jf. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.

() Ut v pifpadé Kypru jsou k dispozici na internetové strdnce: http://ec.
() UF. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.

europa.cu/economy_finance/sgp/deficit/countries/index_en.htm


http://ec.europa.eu/economy_finance/sgp/deficit/countries/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/sgp/deficit/countries/index_en.htm

20.7.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 186/31

(8)

Podle ddajii ozndmenych kyperskymi orgdny v dubnu
2010 setrvava hruby vefejny dluh pod referenéni
hodnotou 60 % HDP a v roce 2009 dosahoval vyse
56,2 % HDP. Na rok 2010 Kypr ozndmil pldnovany
dluh ve vysi 62 % HDP, jenz tedy prekracuje referencni
hodnotu 60 % HDP podle Smlouvy. Podle prognézy
utvari Komise z jara 2010 dluh dile vzroste na
62,3 % HDP v roce 2010 a na 67,6 % v roce 2011
v duosledku zhorSeni primdrniho salda. Vzhledem
k témto trendim se nelze domnivat, Ze se pomér
dluhu k HDP dostate¢né sniZuje a Ze se blizi referencni
hodnoté uspokojivym tempem ve smyslu Smlouvy
a Paktu o stabilit¢ a réstu. Kritérium dluhu stanovené
ve Smlouvé tedy neni splnéno.

Podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) & 1467/97 lze
k ,vyznamnym faktorim“ u krokd vedoucich
k rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
podle ¢l. 126 odst. 6 Smlouvy piihlédnout pouze tehdy,
pokud schodek spliuje dvé podminky: schodek zistane
blizko referenéni hodnoté a piekroceni referenéni
hodnoty je docasné. Tyto dvé podminky nejsou
v piipadé Kypru splnény. Vyznamné faktory nejsou

tedy u krokt vedoucich k tomuto rozhodnuti zohled-
nény,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Z celkového zhodnoceni vyplyvd, Ze na Kypru existuje

nadmérny schodek.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Kyperské republice.

V Bruselu dne 13. cervence 2010.

Za Radu
piedseda
D. REYNDERS
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 15. prosince 2009

o opatfeni podpory, které Nizozemsko navrhuje provést za ti¢elem osvobozeni vyrobcit keramiky
od ekologickych dani C 5/09 (ex N 210/08)

(ozndmeno pod cislem K(2009) 9972)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/402/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododst. této smlouvy,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k poddni piipominek
v souladu s vy3e uvedenym ustanovenim ('), a s ohledem na
tyto ptipominky,

vzhledem k témto dévodim:

3)

I. POSTUP

Dopisem ze dne 24. dubna 2008 ozndmilo Nizozemsko
svlj zdmér osvobodit keramické vyrobky od energetické
dané ze zemniho plynu. Dne 6. ¢ervna 2008 si Komise
vyzadala dalsi informace; Nizozemsko odpovédélo
dopisem ze dne 16. zaf{ 2008. Dne 16. fijna 2008 se
uskute¢nila schiizka zaméstnancti Komise a zdstupct
Nizozemska. Dne 17. listopadu 2008 polozila Komise
fadu dalsich otdzek; Nizozemsko odpovédélo dopisem
ze dne 19. prosince 2008.

Dopisem ze dne 11. tnora 2009 Komise Nizozemsko
informovala, Ze se s ohledem na tuto podporu rozhodla

,,,,,

Evropské unie (ddle jen ,SFEU") (3).

Dne 25. dubna 2009 bylo rozhodnuti Komise o zahdjeni

() Uf. vést. C 96, 25.4.2009, s. 16.
(3 S ucinkem ode dne 1. prosince 2009 se ¢linky 87 a 88 Smlouvy

o ES stévaji ¢lanky 107 resp. 108 SFEU. Podstata obou ¢lankt se
nezménila. Pro Gcely tohoto rozhodnuti by se odkazy na ¢clanky 107
a 108 SFEU mély piipadné povazovat za odkazy na ¢lanky 87 resp.
88 Smlouvy o ES.

fizeni zvefejnéno v Utednim véstniku Evropské unie (3).
Komise pozddala zdcastnéné strany, aby k tomuto
opatieni podaly pfipominky.

(4)  Dne 26. kvétna 2009 predlozilo Nizozemsko své piipo-
minky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni.

(5)  Komise obdrzela pfipominky rovnéz od ostatnich zicast-
nénych stran. Tyto piipominky pfedala Nizozemsku
a umoznila mu na né reagovat; Nizozemsko odpovédélo
dopisem ze dne 7. Cervence 2009.

(6) Dne 7. fjna 2009 zaslala Komise Nizozemsku dopis
s cilem objasnit procesni stav piipadu a ze zdvofilosti
Nizozemsko pozadala, aby do dne 13. fijna 2009 podalo
piipadné pfipominky, jez by méla Komise uvdzit pfed
pfijetim kone¢ného rozhodnuti.

(7)  Nizozemsko pozidalo o prodlouzeni lhiity a dopisem ze
dne 16. fjna 2009 byla lhita prodlouzena do dne
1. listopadu 2009. Nizozemsko odpovédélo dopisem ze
dne 30. fijna 2009.

II. PODROBNY POPIS PODPORY

(8)  Nizozemsko zdanuje spotiebu energetickych produktt
podle zdkona o ekologickych danich (%), pficemz se
pouzivd sestupnd sazba dané podle drovné spotieby
v daném podniku (°).

(%) Viz pozndmka pod carou 1.

(*) Energetickd dan byla stanovena v zdkoné o ekologickych danich
(Wet belastingen op milieugrondslag) ode dne 1. ledna 1996 a je vybi-
rdna ze zemniho plynu, elektfiny a minerdlnich olejii. Sazby jsou
stanoveny s ohledem na spotfebované mnozstvi energie.

(°) Nizozemsko poskytlo nize uvedené sazby energetické dané ze
zemniho plynu spotiebovdvaného reprezentativnim vyrobcem cihel
v Nizozemsku (tidaje pro rok 2009): 0-5 000 m>: 0,1580 EUR/m>;
5000-170 000 m? 0,1385 EUR/m?* 170 000-1 000 000 m?:
0,0384 EUR/m3 1000 000-10 000 000 m3 0,0122 EUR/m%
> 10 000 000 m* 0,0080 EUR/m’.
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©)

(1)

(12)

(13)

(14)

Na zdkladé doty¢ného opatieni podpory by Nizozemsko
osvobodilo od dani dodédvky zemniho plynu vyuZzivané
u technickych zafizeni pro vyrobu keramickych vyrobk.
Navrhované osvobozeni od dané by se tykalo pouze
zemniho plynu pouzivaného v nizozemském kera-
mickém pramyslu a nevztahovalo by se na zemni plyn
vyuzivany pro jiné mineralogické postupy, které jsou
v Nizozemsku provadény (°).

Navrhované osvobozeni od dané by bylo zavedeno
novelou zdkona o ekologickych danich, ktery je platny
v soucasné dobg.

Rozpocet na roky 2008-2013 ¢ini podle ozndmeni 4
miliony EUR ro¢né.

Doba trvani opatfeni neni omezend, jelikoz se Nizo-
zemsko domnivd, Ze toto opatfeni nepfedstavuje statni
podporu (viz oddil IV niZe).

Pijemci podpory by byly podniky v Nizozemsku, které
ptisobi v keramickém pramyslu (7).

Nizozemsko se domnivd, Ze osvobozeni od dané je
nezbytné k obnoveni rovnych podminek pro nizozemsky
keramicky pramysl na vnitfnim trhu. Nizozemsko odka-
zuje na jedine¢né postaveni nizozemského odvétvi kera-
miky v porovndni s postavenim jeho konkurentd
v sousednich zemich. Vzhledem k zemépisné poloze
vyuzivd nizozemsky keramicky priimysl mokry jil na
rozdil od suchého jilu, jenz se pouzivd v sousednich
zemich, a mokry jil vyZaduje k dosaZeni stejného kone¢-
ného vysledku vétsi mnoZstvi energie. Nizozemsko
mimoto tvrdi, Ze konkuren¢éni vyrobci naptiklad
v Belgii, Némecku nebo Svédsku jsou osvobozeni od
podobné energetické dané.

(%) ,Mineralogickymi postupy” se zde rozumi postupy, které jsou

v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢ 3037/90 ze dne 9. fijna
1990 o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském
spolecenstvi (Uf. vést. L 293, 24.10.1990, s. 1) zafazeny nomenk-
laturou NACE pod kéd DI 26 ,vyroba ostatnich nekovovych mine-
rdlnich vyrobk“. Kromé procesu vyroby keramiky tyto postupy
zahrnuji napiiklad vyrobu skla nebo cementu.

Nizozemsko uvedlo, Ze se keramicky primysl v Nizozemsku sklddd
pfevazné z  velkych, nékdy mezindrodnich  spolecnosti
s odhadovanym celkovym obratem ve vysi piiblizn¢ 650-700
miliont EUR a poctem pracovniklt ve vysi zhruba 3 000 osob
(v roce 2008). V Nizozemsku se nachdzi vice nez 60 vyrobnich
zdvodd. K vyrobkim patii cihly, stfesni tasky, keramické obklady
a dlazdice, sanitirni keramika, dekorativni kameninové vyrobky
a porceldin a ohnivzdorné cihly pro pouziti v oceldfstvi
a primyslu hlintku. Mnoho vyrobnich zdvodti se nachdzi
v oblastech sousedicich s Némeckem a Belgii a velkd ¢ist téchto
zdvodd patfi primyslovym skupindm s pobockami v ostatnich
evropskych zemich.

(15)

(16)

(18)

(19)

Nizozemsko potvrdilo, Ze opatfeni vstoupi v platnost
teprve po schvaleni Komisi.

IIl. ROZHODNUTI O ZAHAJENI RIZEN{

Komise méla pochybnosti, zda je navrhovand podpora
slu¢itelnd s vnitfnim trhem, jelikoz zastdvala pfedbézny
ndzor, ze osvobozeni nizozemského keramického
prumyslu od dané neni odivodnéno povahou
a celkovou strukturou vnitrostatniho datiového systému.
Opatieni je selektivni, jelikoZ z né bude mit prospéch
pouze keramicky pramysl v Nizozemsku, a osvobozeni
by bylo financovdno ze stitnich prostfedkd. Opatieni
rovnéz naru$uje nebo muze narusit hospodatskou soutéz
a ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity, jelikoz by navr-
hované osvobozeni od dané mélo pimy dopad na
vyrobni nédklady, a zlepsilo by proto soutézni postaveni
pifjemcti podpory na relevantnich trzich keramickych
vyrobkd, na nichz plsobi a které jsou otevieny obchodu
mezi Clenskymi staty. Komise zastdvala ndzor, Ze
opatfeni by nizozemskému keramickému primyslu
poskytlo statni podporu, a dospéla k zavéru, ze takovato
podpora by mohla byt schvédlena pouze tehdy, jsou-li
splnéna kritéria stanovend v kapitole 4 (,Podpora ve
formé snizeni ekologickych dani nebo osvobozeni od
ekologickych dani) v pokynech Spolecenstvi ke statni
podpofe na ochranu zivotniho prostiedi () (déle jen
,pokyny k podpofe na ochranu Zzivotntho prostiedi“
nebo ,pokyny®). JelikoZ Nizozemsko neposkytlo infor-
mace potiebné pro posouzeni na tomto zdkladg,
nemohla Komise potvrdit, Ze je opatieni slucitelné,
a rozhodla se proto zahdjit formalni vySetfovaci fizeni.

[V. PRIPOMINKY PODANE NIZOZEMSKEM

Nizozemsko uvedlo, Ze danou véc ozndmilo pfedevsim
kvali pravni jistoté, a pozddalo Komisi, aby rozhodla, Ze
toto opatfeni nezahrnuje statni podporu.

Nizozemsko zastdvalo ndzor, Ze selektivni povaha osvo-
bozeni od dané je odtvodnéna povahou a celkovou
strukturou vnitrostdtntho danového systému.

Uelem  energetické dané je zdanéni elektiny
a energetickych produktd, které se pouzivaji jako palivo
nebo pohonnd hmota. Zahrnuti danové vyjimky pro
proces, v némz se zemni plyn nepouzivd jako palivo
nebo jako pohonnd hmota, do systému energetickych
dani je proto v souladu s povahou a celkovou strukturou
piislusného referen¢niho rdmce, a to platného systému
zdanéni energie. Pravni predpisy tykajici se energetickych
dani osvobozuji dodavky zemniho plynu pro jiné Gcely
nez jako palivo od dani (). Stejné tak byly od dané

() UF. vést. C 82, 1.4.2008, s. 1.

(°) § 64 odst. 4 zdkona o ekologickych danich.
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osvobozeny doddvky elektiiny pro procesy, v nichz ma (23)  Konkurené¢ni vyrobci napiiklad v Belgii, Némecku nebo
elektfina dvoji pouziti, jako v pfipadé chemické redukce Svédsku jsou osvobozeni od podobné energetické dané.
a v elektrolytickych a metalurgickych procesech (19). A ceny za vyuZzivani zemniho plynu v Nizozemsku jsou
Rovnéz v pravnich pfedpisech o zdanéni uhli existuje vysoké. I zde je nizozemsky keramicky pramysl
danovd vyjimka v piipadé uhli, které se pouzivd pro v nevyhodé v porovndni s vyrobou keramiky
jiné acely nez jako palivo, a uhli s dvojim pouzitim (). v sousednich zemich.

Bylo vhodné pfidat dafiovou vyjimku pro dodavky
zemniho plynu vyuzivané v technickych zafizenich pro
vyrobu keramickych vyrobki. Proces vyroby keramiky je
srovnatelny s procesem s dvojim pouzitim, jelikoz zemni
plyn se nevyuzivd vyhradné jako palivo nebo jako (24)  Podle ndzoru Nizozemska tyto faktory prokazuji, Ze
pohonnd hmota. Nizozemsko uvedlo, Ze osvobozeni selektivita opatieni je odfivodnéna na zikladé povahy
dodévek zemniho plynu vyuZivanych u technickych zafi- a celkové struktury nizozemského systému energetickych
zeni pro vyrobu keramickych vyrobkd od dané bylo dani. Nizozemsko se proto domnivé, Ze osvobozeni od
zahrnuto do  pozménéné verze § 64 zdkona dané neptedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107
o ekologickych danich, coZ je ustanoveni, které stanovi odst. 1 SFEU.
danovou vyjimku pro ostatni formy dvojtho pouziti.

(25)  Navrhované osvobozeni od dané by do jisté miry odstra-

(20)  Nizozemsko poukdzalo na ¢l. 2 odst. 4 pism. b) smérnice nilo nevyhodu, s niz se potykd nizozemsky keramicky
o zdanéni energie, a na zdpisy ze zaseddni Rady tykajici pramysl, a tim by ¢aste¢né obnovilo rovné podminky
se zminéné smérnice ('?) a uvedlo, Ze je v souladu pro toto vyrobni odvétvi na vnitfnim trhu.

s povahou a celkovou strukturou nizozemského systému
zdanéni energie pfipojit ustanoveni, které stanovi
danovou vyjimku pro doddvky zemniho plynu vyuzivané
pro doty¢ny mineralogicky postup, tj. vyrobu keramiky.

(26)  Alternativné Nizozemsko Komisi pozddalo, aby podporu

schvdlila na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU.

Podpora je nezbytna kvtili nerovnym podminkdm hospo-

datské soutéze na vnitinim trhu. Je pfiméfend, jelikoz by

(21)  Je vhodné osvobodit od dané pouze procesy vyroby kera- se opatfeni vztahovalo pouze na zemni plyn vyuZivany
miky, a nikoli veskeré mineralogické postupy, jelikoZ na v technickych zafizenich, a nikoli na elektfinu pouzi-
rozdil od ostatnich mineralogickych postupti je tradi¢ni vanou pii vyrobé keramickych vyrobkd. Podpora by
proces vyroby keramiky nevratny (jil je pfeménén na pouze vyrovnala ¢dst nevyhody, s niz se toto vyrobni
keramiku). odvétvi potykd, a je ji proto nutno povaZovat za piimeé-

fenou. Podpora by mimoto nevedla k neslucitelnému
naru$eni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu.

(22)  Nizozemsko déle poukdzalo na jedine¢né postaveni nizo-
zemského  keramického  primyslu v porovnini
S postavenﬁ’n jeho konkurentt v sousednich zemich. (27) Nizozemsko mimoto UVele, Ze se smérnice o zdanéni
Vzhledem k zemépisné poloze vyuziva nizozemsky kera- energie nevztahuje na mineralogické postupy, jelikoz je
micky préimysl mokry jil (ktery pochdzi z Alp a je ulozen v souladu s povahou a celkovou strukturou danového
v fekdch v Nizozemsku) na rozdil od suchého jilu, jenz systému vyloucit z oblasti plisobnosti smérnice minera-
se pouzivd v sousednich zemich, a mokry jil vyzaduje logické postupy. Clenské stity se proto mohou rozhod-
k dosazeni stejného konecného vysledku vétsi mnozstvi nout, zda tyto formy vyuzivani energie zdani, ¢i nikoliv.
energie (13). Navrhované opatfeni nepovede k naruseni hospodaiské

soutéZe, nybrz k vétsi harmonizaci zdanéni energetickych

(1% § 64 odst. 3 zdkona o ekologickych danich. produktil, a je v zdjmu Spolecenstvi.

(") § 44 odst. 1 a 3 zdkona o ekologickych danich. Podle ¢l. 2 odst. 4

pism. b) smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. f{jna 2003, kterou

se méni struktura rimcovych predpisti Spolecenstvi o zdanéni ener-

getigkth prodélktljl a elekttiny (Uf. vé}sﬁ. Ld283, 31.10.2003,]( s.d51,

Lsmérnice o zdanéni energie®), ma uhli ,dvoji pouziti“, pokud se o . L .

pouzivd jednak jako pali%o,)a jednak pro innpé Ucely lilei jako V. PRIPOMINKY PODANE ZUCASTNENYMI STRANAMI

pohonnd hmota nebo palivo. .. , , . o,
(12) Dokument Rady 8084/03 ADD 1 Fisc 59 ze dne 3. dubna 2003. (28)  Piipominky k rozhodnut{ Komise o zahdjeni fizeni

*)

Jedna zticastnénd strana, sdruzeni VKO (viz rovnéz oddil V), uvedla,
Ze vyroba v Nizozemsku je zaloZena zcela na zpracovani mokrého
jilu. Nahrazeni mokrého jilu suchym jilem ze zahrani¢i nepredsta-
vuje redlnou alternativu, a to ani v piipadé, pokud se nevezmou
v potaz dopady pfepravy jilu na Zzivotni prostiedi. Sdruzeni VKO
potvrdilo, Ze vzhledem k zvldstni zemépisné poloze je
v Nizozemsku pfi vyrobé keramiky zapotiebi vice energie nez
v okolnich zemich.

podalo obchodni sdruzeni VKO (Stichting Verenigde Kera-
mische Organisaties). Sdruzeni VKO sdilelo ndzor Nizo-
zemska, Ze osvobozeni od dané je odiivodnéno povahou
a celkovou strukturou vnitrostitniho daniového systému,
a Ze opatfeni proto nezahrnuje stitni podporu. Pfipo-
minky sdruzeni VKO se podobaly pfipominkdm Nizo-
zemska. Stejné jako Nizozemsko se sdruzeni VKO
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(29)

(30)

(32)

(33)

domnivalo, Ze osvobozeni od dané nelze povazovat za
ekologické opatieni, jelikoz nesleduje cil v oblasti
ochrany zivotniho prostfedi. Nebylo by proto sprdvné
opatfeni posoudit na zdkladé pokyni k podpofe na
ochranu zivotniho prostiedi.

V1. POSOUZENI
EXISTENCE PODPORY

Ustanoveni ¢l. 107 odst. 1 SFEU fikd, ze ,podpory
poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze sttnich
prostiedkti, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, ze zvyhodnuji ur¢ité podniky nebo
ur¢itd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi clenskymi stity, neslucitelné s vnitinim trhem®.

VYHODA

Podle ndzoru Nizozemska opatieni neposkytuje zddnou
vyhodu, nybrz vyrovnavd nevyhodu nizozemského kera-
mického pramyslu.

Komise zastava ndzor, ze osvobozeni od dané zvyhod-
fivje podniky, které plsobi v keramickém primyslu
v Nizozemsku a které budou mit z tohoto opatfeni
prospéch, jelikoz by danova dleva snizila poplatky, jez
jsou jinak zahrnuty v jejich provoznich nakladech ('4).

STATNI PROSTREDKY A PRICITATELNOST STATU

Nizozemsko mé za to, Ze opatieni nebude financovino
ze sttnich prostiedkd, jelikoZ financovani osvobozeni od
dané je z hlediska rozpoctu neutrdlni (**). Nebudou tudiz
pouzity zadné statni prostfedky. Sdruzeni VKO pfedlo-
zilo podobné tvrzeni.

Komise se domnivd, Ze opatieni piedstavuje danovou
vyhodu, kterd by byla financovadna nizozemskym stdtem,
jelikoz se stit vzdava statnich prostiedkd. Jinak feceno,
navrhované osvobozeni od dané povede ke ztrdté dafo-
vych pijma nizozemského stitu. I v piipadé, Ze by osvo-
bozeni od dané bylo skute¢né nepiimo vyrovndno vyssi
sazbou energetické dané ze zemniho plynu v nejvyssim
pdsmu, tento zavér by se nezménil. Komise podotykd, Ze
Nizozemsko potvrdilo, 7Ze v porovndni se stdvajicim
dafiovym  systémem  opatfeni vede k  vyhodé
v odhadované vysi 4 miliony EUR ro¢né, bez jakéhokoliv

(") Viz rozhodnuti o opatfeni stitni podpory N 820/06 ze dne

7. tnora 2007, oddil 4.

(**) Dvodovd zpriva pozménovactho ndvrhu Parlamentu ohledné

tohoto osvobozeni od dané uvadi, Ze osvobozeni bude financovano
zvySenim sazby energetické dané ze zemniho plynu v nejvyssim
pasmu o 0,08 EUR.

(34)

(36)

(37)

protiplnéni ze strany pifjemct (19). Navrhované opatfeni

lze pricist Nizozemsku, jelikoz piimo vyplyvd z novely
platnych vnitrostdtnich pravnich pfedpist.

SELEKTIVITA

V ¢l. 2 odst. 4 smérnice o zdanéni energie je uvedeno, Ze
se smérnice nevztahuje na spotfebu  energie
v mineralogickych postupech a urcité jiné pouziti ener-
getickych produktt a elektfiny; je proto ponechdno na
doty¢ném clenském staté, aby rozhodl, zda tyto procesy
zdani, & nikoliv, a pokud ano, zda je zdani zcela, ¢
pouze &aste¢né. Bez ohledu na smérnici jsou vSak clenské
staty ve vécech stitni podpory kazdopadné vazany acquis
SpoleCenstvi. To znamend, Ze selektivitu doty¢ného
opatfeni, a tudiz existenci stitni podpory, je nutno
posoudit s odkazem na vnitrostatni systém energetickych
dani.

~ev s

K vykladu selektivity existuje nejnovéjsi judikatura.
V rozsudku ve véci Gibraltar byla uzndna standardni
analyza stitni podpory ve vécech tykajicich se dani (V7).
Soud uved], Ze je nutnd analyza skladajici se z téchto
prvkd: i) stanoveni referenéniho rdmce, ii) urceni
odchylky od referen¢ntho rdmce a iii) urceni, zda je
tato odchylka odGvodnéna povahou a strukturou
systému (tj. zda je odchylka odvozena piimo ze zdklad-
nich nebo Fdicich zdsad danového systému v dotéeném
Clenském stéte).

Nizozemsko objasnilo, Ze cilem nizozemského systému
energetickych dani (ktery je referenénim rdmcem) je
zdanéni elektfiny a energetickych produktt, jez se pouzi-
vaji jako palivo nebo jako pohonnd hmota. Nizozemsko
se proto domnivd, Ze je v souladu s povahou a celkovou
strukturou nizozemského systému energetickych dani,
aby byly urcité druhy pouziti osvobozeny od dang, jak
jiz bylo objasnéno v 19. bodé odivodnéni. Podle Nizo-
zemska dodate¢né osvobozen, jez je nyni zavedeno pro
proces vyroby keramiky, zapadd do této celkové struk-

tury.

Nizozemsko déle tvrdi, Ze odchyleni se od referen¢niho
rdmce, tj. jiny danovy rezim, ktery zvyhodnuje keramicky
pramysl, je odivodnéno objektivnim rozdilem mezi
surovinou, kterd se pouzivd pii vyrobé keramiky,
a materidly, jeZ se pouzivaji v jinych mineralogickych
postupech. Na rozdil od ostatnich mineralogickych
postupti je tradi¢ni proces vyroby keramiky nevratny.

() P¥loha 1 ozndmeni.

(") Rozsudek Soudu prvniho stupné ve spojenych vécech T-211/04

a T-215/04 Gibraltar, ze dne 18. prosince 2008, dosud nezvefej-
néno (proti rozsudku byl poddn opravny prostiedek, to se viak
netykd jednotlivych kroka pii provadéni standardni analyzy stdtni

podpory).
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(38)  Neni to poprvé, kdy Komise posuzovala osvobozeni od miky mize byt nevratny, jsou aspekty, jez nejsou v této

(39)

energetickych dani v pfipadé mineralogickych postupt:
ucinila tak zejména ve svém rozhodnuti ze dne
7. tnora 2007 ve véci N 820/06 tykajici se dafiové
vjjimky pro urcité energeticky ndroéné procesy
v Némecku. Komise v tomto piipadé rozhodla, Ze
opatfen{ nezahrnuje stitni podporu. Vzala v dvahu
zejména vnitfni logiku némeckého systému zdanéni
energie, kterd je v souladu s pfistupem pouzitym ve
smérnici o zdanén{ energie, a to Ze palivo by mélo byt
zdanéno pouze tehdy, pokud se pouzivd k topeni nebo
jako pohonnd hmota. Némecko jednotné osvobodilo
veskeré dvoji pouziti a veskeré mozné mineralogické
postupy, na néz se vztahuje smérnice, a v celém systému
energetickych dani tudiz sledovalo stejny pfistup. Komise
vyvodila zdvér, Ze osvobozeni od dané je v souladu
s povahou a celkovou strukturou vnitrostdtniho systému
zdanéni energie.

Ozndmené osvobozeni od dané se vztahuje pouze na
nizozemsky keramicky primysl a na rozdil od némec-
kého opatfeni nezahrnuje veskeré mineralogické postupy;
Komise proto neni presvédCena, ze navrhované osvobo-
zeni od dané je pfimo odvozeno ze zdkladnich nebo
fidicich zdsad nizozemského systému zdanéni energie.
Nizozemsko a sdruzeni VKO tvrdi, Ze existuje objektivni
rozdil mezi surovinou, kterd se pouzivd pii vyrobé kera-
miky, a materidly pouzivanymi v jinych mineralogickych
postupech ('%), protoze procesy vyroby keramiky jsou
nevratné; toto odavodnéni vsak ve skute¢nosti
z hlediska struktury pfislusného vnitrostdtniho systému
zdanéni energie nevysvétluje, pro¢ by pro vyjimku
nemély byt zpusobilé ostatni mineralogické postupy,
které ve svych vyrobnich procesech rovnéz vyuZivaji
zemni plyn, napiiklad vyroba skla. Jak je mimoto objas-
néno v 22. bodé odtivodnéni smérnice o zdanéni energie,
energetické produkty by mély v zdsadé podléhat prav-
nimu rdmci Spolecenstvi, pokud se pouzivaji jako palivo
nebo jako pohonnd hmota. V tomto smyslu ¢l. 2 odst. 4
smérnice vyluCuje mineralogické postupy. Md se za to, Ze
v téchto procesech se palivo nepouzivd jako pohonnd
hmota nebo k topeni, nybrz na podporu chemického
procesu. Spole¢nym prvkem ve vyloudeni veskerych
mineralogickych postupli ze smérnice o zdanéni energie
je proto to, Ze se palivo pouzivd pro chemicky proces,
nikoli k topeni nebo jako pohonnd hmota. Osvobozeni
doty¢nych procest (%) od dané v daném piipadé by bylo
odtvodnéné pouze tehdy, pokud by se vztahovalo na
vSechny mineralogické postupy, a zajistilo tudiz stejné
zachdzeni pro viechny tyto postupy (%°). Jak bylo
uvedeno, to by bylo v souladu s odiivodnénim Komise
ve véci N 820/06. To, ze rtizné mineralogické postupy
mohou pouzivat razné suroviny a Ze proces vyroby kera-

(*¥) Nizozemsko uvadi sklo, maltu, beton, sddru a vdpenopiskovec.
(%) V ozndmeni je Nizozemsko zafadilo pod kod NACE DI 26 ,vyroba

ostatnich nekovovych mineralnich vyrobka“.

(*%) V némeckém piipadé N 820/06 tuto konzistentnost posilovala

skutecnost, ze se Némecko vyslovné zavdzalo, ze bude zachdzet
stejné s jakymkoli dalsim dvojim pouzitim ¢i mineralogickymi
postupy, které spadaji do jeho ozndmeni, ¢imz bylo zajisténo stejné
zachdzen{ se viemi mineralogickymi postupy.

(40)

(41)

(42)

(43)

(*) Pozménovaci ndvrh predlozil Jules Kortenhorst,
snémovny Parlamentu, a dalsi dne 21. listopadu 2007, Tweede
Kamer, vergaderjaar 2007-2008, 31205, nr.35.

souvislosti podstatné.

Z historie projedndvini zakona v Parlamentu mimoto
vyslo najevo, ze cilem plidnovaného opatieni je zlepsit
mezindrodni soutézni postaveni keramického prumyslu
v Nizozemsku (2!). Judikatura Soudniho dvora objasiiuje,
ze skutecnost, Ze opatfeni muZe zajistit vét$i soulad
poplatkd v ur¢itém odvétvi s poplatky konkurentt
v jinych ¢lenskych stitech, neméni skute¢nost, Ze se
jednd o sttni podporu (?2).

Komise proto uvédi, Ze osvobozeni od dané je selektivni,
jelikoz zvyhodnuje ur¢ité odvétvi vyroby a fakticky urcité
podniky, a nemtze byt odivodnéno na zdkladé celkové
struktury vnitrostatniho systému zdanéni energie.

NARUSEN] HOSPODARSKE SOUTEZE A  OVLIVNENI

OBCHODU

Sdruzeni VKO zpochybnilo zavér Komise, Ze vzhledem
ke skutecnosti, Ze by navrhované opatfeni pokryvalo
znacnou &ast provoznich nédkladd, a umoznilo by tak
pijemctim uGctovat u jejich keramickych vyrobka nizsi
cenu, by toto opatieni narusilo ¢i mohlo narusit hospo-
dafskou soutéz na relevantnich trzich keramickych
vyrobki. Podle sdruzeni VKO jsou ndklady na dodavky
a vyuzivdn{ energie ndsobkem ndkladii na energetickou
dan.

Komise povazuje toto tvrzen{ za nepodstatné. Podle judi-
katury Soudniho dvora lepsi soutézni postaveni urcitého
podniku vyplyvajici z opatieni stitni podpory obvykle
znamend, Ze doSlo k naruseni hospodiiské soutéze
s ostatnimi konkurenénimi podniky, ktefi takovouto
podporu neobdrzeli (). Na opatfeni se mimoto vztahuje
¢l. 107 odst. 1 SFEU, jelikoz ,mutze narusit hospodafskou
soutéz”. Doty¢né osvobozeni od dané mizZe narusit
hospodaiskou soutéz na trzich keramickych vyrobkd,
jelikoz vede k snizeni provoznich ndkladt pijemci
podpory. Cilem navrhovaného opatieni je ve skute¢nosti
zlepSeni mezindrodniho soutézniho postaveni keramic-
kého primyslu v Nizozemsku. Nizozemsko uvedlo, ze
by osvobozeni od dané pfinejmensim do jisté miry obno-
vilo rovné podminky pro toto vyrobni odvétvi na
vnitinim trhu. Logicky je proto nutno vyvodit zdvér, Ze
i bez podrobnych ddajii doklddajicich dcinek opatfeni na
hospodaiskou soutéz v odvétvi keramiky muze opatfeni
narusit hospodaiskou soutéZ na relevantnich trzich kera-
mickych vyrobkda.

¢len Dolni

(%) Véc C-17373 Komise v. Itdlie, Sb. rozh. 1974, s. 709.
(*%) Véc C-730/79 Philip Morris Holland v. Komise, Sb. rozh. 1980, s.

2671, body 11 a 12.
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(44)

(46)

Nizozemsko  objasnilo, Ze  cihldfsky  primysl
v Nizozemsku, na néz ptipadd 85-90 % spotieby
zemniho plynu a energie v nizozemském keramickém
pramyslu, zaméstndva piiblizné 1500 osob. V roce
2008 mélo toto pododvétvi obrat ve vysi pfiblizné 370
miliond EUR. Nizozemsky cihldfsky primysl vyvdzi
zhruba 20 % svého ro¢niho objemu vyroby, zatimco
troven dovozu odpovidd 8 % rocni nizozemské vyroby.
Vzhledem k hmotnosti cihel je relevantni trh vymezen
jako trh ve vzddlenosti pfiblizné 250 km od cihelny,
v niZ jsou cihly vyrdbény. Relevantnimi soutéznimi trhy
pro toto pododvétvi jsou proto Spojené kralovstvi,
Némecko a Belgie.

V dopise ze dne 26. kvétna 2009 Nizozemsko Komisi
pozadalo, aby vy¢islila a odtivodnila svij zdvér, Ze navr-
hované opatieni narusuje nebo muze narusit hospodai-
skou soutéz na relevantnich trzich v keramickém odvétvi
s odkazem na tdaje nizozemského ustfedniho statistic-
kého ufadu (Centraal Bureau voor de Statistiek), které Nizo-
zemsko predlozilo Komisi ve fizi piedbézného vysetio-
vani, a zejména tdaje o dovozu a vyvozu cihel, jez jsou
uvedeny v tabulkdch ¢. 1 a 2.

Tabulka ¢. 1

Vyvoz nizozemskych cihel do Némecka a Belgie

Rok Procentni podil Podil v EUR
2007 | 59 % z celkové ¢dstky 255 miliont EUR 150
miliont
2006 | 64 % z celkové ¢dstky 234 miliond EUR 150
miliond
2005 | 68 % z celkové castky 213 miliont EUR 145
miliond
2004 | 74 % z celkové ¢dstky 242 miliond EUR 180
miliont
2003 | 82 % z celkové ¢astky 234 miliontt EUR 191
miliont
2002 | 80 % z celkové castky 183 miliont EUR 146
miliond
2001 | 95 % z celkové ¢astky 189 miliond EUR 180
miliont

Udaje uvedené v tabulce ¢. 1 je podle Nizozemska nutno
posoudit na zdkladé niZe uvedenych skutecnosti. Na
pocatku tohoto stoleti trhy pro stavbu domd a bytd
v Némecku a Nizozemsku zna¢né stagnovaly (v roce
2000/2001 utrpél némecky cihlatsky promysl ztratu ve
vysi téméf 20 % obratu a prodeje). Poté se situace na
nizozemském a némeckém trhu bydleni zlepsila
a vrcholu dosdhla v letech 2006 a 2007. Podle Nizo-
zemska tdaje némeckého svazu vyrobci cihel (Ziegelver-
band) prokazuji, Ze se némecké vyrobni odvétvi zacalo od
roku 2004/2005 zotavovat. Nizozemsko vSak podotklo,
ze predlozené udaje nizozemského dustfedniho statistic-
kého dradu prokazuji, ze od té doby vyvoz nizozem-
skych cihel do Némecka vazne. Stru¢né, na pocatku
stoleti utrpélo némecké i nizozemské vyrobni odvétvi

velké ztrity na némeckém trhu, némecky cihlafsky
pramysl vsak v dasledku zotaveni trhu bydleni
v Némecku roste, zatimco nizozemsti vyrobci cihel

nikoli. Podle Nizozemska toto potvrzuji udaje
o dovozu z Némecka uvedené v tabulce ¢. 2.
Tabulka ¢. 2
Dovoz z Némecka do Nizozemska
Rok Procentni podil Podil v EUR
2007 | 42 % z celkové castky 91 miliond EUR | 36 miliont

2006 | 25 % z celkové ¢astky 101 miliond EUR | 25 miliont

2005 | 22 % z celkové ¢astky 82 miliond EUR | 18 miliont

2004 | 17 % z celkové ¢astky 121 miliond EUR | 21 miliont

2003 | 16 % z celkové ¢dstky 110 miliond EUR | 18 miliont

2002 | 18 % z celkové ¢dstky 107 miliontt EUR | 20 miliond

2001 | 11 % z celkové ¢astky 124 miliond EUR | 14 miliont

2000 19 miliont

12 % z celkové ¢dstky 155 miliont EUR

Nizozemsko uvedlo, Ze udaje v tabulce ¢ 2 prokazuji
silny rast dovozu némeckych cihel do Nizozemska od
roku 2006/2007. Udaje, které Nizozemsko predlozilo
pro prvni Ctvrtleti roku 2008, prokazuji, Ze tato tendence
pokracuje. Podle Nizozemska vyuzivd némecky kera-
micky pramysl osvobozeni od energetické dané od

srpna 2006, pfiemZ toto osvobozeni vstoupilo
v platnost dne 1. ledna 2004.
Tabulka ¢. 3

Vyvoz z Nizozemska do jinych &lenskych stiti nez Belgie
a Némecko (zejména Spojené krdlovstvi a Irsko)

Rok Procentni podil v EUR
2007 | 40 % z celkové cdstky 255 milionti EUR 102
miliond
EUR
2006 | 37 % z celkové ¢astky 234 miliontt EUR | 86 miliond
EUR
2005 | 32 % z celkové ¢astky 213 miliond EUR | 68 miliont
EUR
2004 | 17 % z celkové ¢dstky 242 miliond EUR 41
miliond
EUR

23 milionti
EUR

2003 | 10 % z celkové castky 234 miliond EUR

32 miliont
EUR

2002 | 18 % z celkové castky 183 miliond EUR

23 miliont
EUR

2001 | 12 % z celkové ¢dstky 189 miliond EUR
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(48) Na zdaklad¢ téchto udaji Nizozemsko uvedlo, Ze dile- ozndmeni, se vyslovné zabyvd kapitola 4 pokyna

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

zitym faktorem, ktery pomahd objasnit vy3si vyvoz do
téchto zemi, je velmi vyhodny sménny kurz mezi brit-
skou librou a eurem. Tento faktor, jak tvrdi nizozemské
orgény, vyrovnava vysoké dopravni ndklady.

Komise uznavd, ze informace prokazuji, Ze v prabéhu let
1998-2007 klesl vyznam Némecka a Belgie jako cilo-
vych mist vyvozu nizozemskych cihel, Ze se v letech
2000-2007 zvysil dovoz némeckych cihel do Nizo-
zemska a Ze v obdobi 2001-2007 vzrostl vyvoz do
jinych zemi nez Némecko a Belgie (zejména Spojeného
krélovstvi a Irska). Co se tykd tdajii predloZenych pro
ostatni zemé, zejména Spojené kralovstvi a Irsko, nartist

vy

kurzem.

Tyto tdaje jsou informativni, pokud jde o obchodni toky
v segmentu cihel mezi Nizozemskem a sousednimi
zemémi Némeckem, Belgii a Spojenym krélovstvim,
neumoziuji vak vyvodit zdvér, Zze dariové opatfeni
nemiiZze narudit hospodaiskou soutéZ na relevantnich
trzich keramického primyslu. Aby opatfeni spadalo do
oblasti ptisobnosti ¢l. 107 odst. 1 SFEU postacuje (jak
bylo uvedeno), aby existovala moznost takového naru-
Seni.

Opatieni pravdépodobné ovlivni obchod mezi ¢lenskymi
staty, jelikoz keramické vyrobky jsou nakupoviny
a prodavany na mezindrodni drovni, jak lze zjistit ze
statistickych ddajii poskytnutych Nizozemskem, které
jsou uvedeny v tabulkdch ¢. 1, 2 a 3.

ZAVER

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti zastavd Komise
ndzor, 7e ozndmené opatfeni pfedstavuje stitni podporu,
na kterou se vztahuje ¢l. 107 odst. 1 SFEU.

ZAKONNOST PODPORY

Nizozemsko splnilo povinnost ulozenou v ¢l. 108 odst.
3 SFEU tim, Ze opatieni podpory ozndmilo pfed jeho
provedenim.

SLUCITELNOST PODPORY
UvVOD

Komise zastdvd ndzor, Ze navrhované osvobozeni od
dané je nutno posoudit na zdkladé pokynt k podpote
na ochranu Zivotniho prostiedi. Danym typem osvobo-
zeni od ekologickych dani, jenz je pfedmétem tohoto

(55)

k podpore na ochranu Zivotniho prostiedi, ,Podpora ve
formé sniZeni ekologickych dani nebo osvobozeni od
ekologickych dani“. Za tcelem posouzeni doty¢ného
osvobozeni od dané je nutno povazovat kapitolu 4
pokynt k podpofe na ochranu Zivotniho prostiedi za
vyCerpéavajici. Opatfeni proto nelze posoudit na zakladé
¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU, jak tvrdi Nizozemsko.

Nizozemsko souhlasi s Komisi, Ze navrhované osvobo-
zen{ je nutno povazovat za ,osvobozeni od ekologickych
dani“ ve smyslu pokynd k podpofe na ochranu Zivotniho
prostiedi (*4). Nizozemsko to vSak nepovazuje za dosta-
tecné, aby opatfeni spadalo do oblasti ptisobnosti téchto
pokynt.. Podle ndzoru Nizozemska opatfeni nespliuje
pozadavek v bodé 151 pokynt, v némz se hovoii
o opatfeni, které ,pfispivd alespon nepiimo ke zlepSeni
ochrany zivotniho prostiedi, jelikoz navrhované osvobo-
zeni od dané tento cil nesleduje.

Toto odtvodnéni nelze pfijmout. Jak ndzev kapitoly 4
pokyntt k podpofe na ochranu Zivotnitho prostiedi
(,Podpora ve formé snizeni ekologickych dani nebo osvo-
bozeni od ekologickych dani), tak i prvni ¢ast bodu 151
(kterd je totoznd) objasiuji, Ze se na navrhovanou
podporu vztahuje tato kapitola. Zminénd kapitola obsa-
huje podrobnd ustanoveni, kterd objasiuji, za jakych
podminek se osvobozeni od ekologickych dani povazuje
za slucitelné s vnitfnim trhem. Bod 151 pokynti stanovi
obecnou podminku slucitelnosti osvobozeni od ekologic-
kych dani podle kapitoly 4. Tento bod uvadi, Ze podporu
lze prohldsit za slucitelnou pouze v piipadé, pokud
Lpiispivé alespont nepfimo ke zlepSeni ochrany Zivotniho
prostiedi.

K objasnéni podstaty bodu 151 pokyntt k podpofe na
ochranu zZivotniho prostiedi Komise podotykd, Ze navr-
hované osvobozeni od ekologickych dani mize zajistit
moznost stanoveni ¢i zachovani vyssich sazeb vnitrostat-
nich ekologickych dani pro ostatni podniky, takze mtize
mit kladny dopad na Zivotni prostiedi, pfinejmensim
nepfimo (*°). Komise nechdpe zddné z tvrzeni, kterd
pfedlozilo Nizozemsko nebo sdruzeni VKO s cilem
prokdzat, ze navrhované osvobozeni od dané pfispéje
k dalsimu uplatiovani doty¢né nizozemské ekologické
dané. Nizozemsko uvedlo, Ze se sazba dané
v nejvyssim pasmu soucasné se vstupem osvobozeni od
dané v platnost zvysi, pouzivd vsak toto tvrzeni s cilem
dolozit, Ze navrhované osvobozeni nepovede ke ztrté
statnich prostfedks, a nezdd se, ze by tvrdilo, Ze navr-
hované osvobozeni je nutné, aby bylo mozno zajistit
toto zvySeni. Nebylo tudiz prokdzano, ze je splnén bod
151 pokynt k podpofe na ochranu Zzivotniho prostfedi.

(*%) Jak je potvrzeno v dopise ze dne 19. prosince 2008.

(*%) V této souvislosti viz rovnéz bod 57 pokynii k podpofe na ochranu

zivotniho prostiedi, v némz se uvadi, Ze ,tento druh podpory mutize
byt nezbytny pro nepiimou reakci na zdporné externi faktory tim,
Ze se usnadni zavedeni nebo zachovani relativné vysokého vnitro-
statniho ekologického zdanéni“.
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(58)  Komise si od Nizozemska vyzddala informace, aby mohla Nizozemsko domnivalo, Ze v kritké casové lhuté nelze

(60)

posoudit slucitelnost podpory na zdkladé kritéria stano-
veného v kapitole 4 pokyni k podpofe na ochranu Zivot-
niho prostiedi, se zvlastnim odkazem na nezbytnost
a pfiméfenost podpory a jeji i¢inky na odvétvi keramiky,
jak je pozadovano v bodech 155-159 pokynti (29).

Pokud jde o nezbytnost podpory, Komise polozila fadu
konkrétnich otdzek, aby mohla posoudit, zda by
piipadny zna¢ny ndrist vyrobnich ndkladti nizozem-
ského keramického pramyslu (kvili ekologické dani)
bylo mozno pfenést na spotiebitele, aniz by to vedlo
k vyznamnému sniZeni prodeje. Vyzadala si rovnéz infor-
mace zejména k témto bodiim: tGdaje o objemu prodeje
keramického préimyslu na relevantnich trzich za posled-
nich 10 let; sazba energetické dané a celkovd castka
uhrazené dané; celkové ndklady na energii na podnik
za poslednich 10 let; odhady cenové pruznosti vyrobka
daného vyrobniho odvétvi na relevantnich trzich; odhady
prodejnich ztrat nebo sniZenych ziskd ¢i obojtho; infor-
mace o vyvoji obchodnich tokti v nizozemském kera-
mickém promyslu a o vyvoji obchodnich tokd
z Nizozemska na relevantni zemépisné trhy a z relevant-
nich zemépisnych trhi do Nizozemska; podily ptjemct
na relevantnich zemépisnych trzich a pfipadné dalsi
faktory, které mohou hrat dlohu pfi posouzeni prostoru
pro preneseni ndkladi. Komise polozila Nizozemsku
rovnéz dotazy tykajici se piiméfenosti podpory
s odkazem na bod 159 pokynd k podpofe na ochranu
zivotniho prostiedi.

POSOUZENI
Uvodni pozndmky

V reakci na dopis Komise ze dne 7. ¥jna 2009 poskytlo
Nizozemsko informace pro hypotetického priimérného
vyrobce cihel v Nizozemsku (¥). Nizozemsko uvedlo,
ze nebylo mozné odpovédét na dotazy Komise pro
vSechna  pododvétvi  nizozemského  keramického
pramyslu, jelikoZ v nékterych pododvétvich, jako jsou
obklady, keramické trubky a sanitdrni keramika, existuje
pouze jeden nizozemsky dodavatel. Reprezentativni
situaci bylo mozno popsat pro vyrobce cihel, jelikoz
v soucasnosti se jich v Nizozemsku nachdzi 13
s piiblizné 40 vyrobnimi zdvody. V ostatnich pi{padech,
jako jsou napiiklad dekorativni kameninové vyrobky, se

(*%) Tyto otdzky byly uvedeny v druhé Zzddosti o informace urcené

Nizozemsku ze dne 17. listopadu 2008 (D/54544).

(*’) Nizozemsko uvedlo, Ze mélo za to, Ze tyto informace jsou pou-

zitelné na ostatni jednotlivé segmenty keramického primyslu;
uvedlo, Ze tento zptsob byl pouzit v jinych souvislostech, jako
jsou evropské pravni predpisy (napf. pro evropsky PRTR, evropsky
registr tinikl a pfenost znecistujicich latek) a studie vnitrostdtniho
fizeni (napf. ohledné nejlepsich dostupnych technik NL-BAT). Pro
Ucely analyzy hospoddiské soutéze se vSak Komise nedomnivd, Ze
informace pro jeden primérny podnik v segmentu cihel lze pova-
zovat za reprezentativni pro cely keramicky pramysl.

(63)

(64)

ziskat dostatecné informace o piislusném pododvétvi.

Komise podotykd, Ze v rozhodnuti o zahdjeni fizeni ze
dne 11. tinora 2009 uvedla, Ze si jiz vyzadala tyto doda-
tecné informace (véetné informaci o jednotlivych
segmentech keramického primyslu, jak je urcilo Nizo-
zemsko) v pribéhu fize piedbézného vysetiovani, Ze
vSak tyto informace neobdrZela.

Komise se nedomnivd, Ze informace o jednom hypote-
tickém pramérném vyrobci cihel postacuji pro posouzeni
slucitelnosti navrhované dafiové vyjimky pro cely kera-
micky prumysl v Nizozemsku, jelikoz jednoho konkrét-
niho primérného vyrobce nelze povazovat za reprezen-
tativniho pro celé vyrobni odvétvi. Jak zddraznilo
samotné Nizozemsko ve vztahu k ddajom o dovozu
a vyvozu, které predlozilo Komisi, pfislusné ddaje se
tykaji pouze segmentu cihel a nelze je automaticky
pouzit jako vzor, pokud jde o tendence v ostatnich
segmentech  keramického primyslu, jelikoz kazdy
z téchto segment md zvlastni kombinaci vyrobkd/trhi,
v niZ hraji tlohu jiné ekonomické faktory. Sdruzeni VKO
dospélo ve svém prohldseni ze dne 24. kvétna 2009
k podobnému zavéru (*%). Tvrzeni, Ze nelze poskytnout
informace ohledné pododvétvi, v nichz plisobi pouze
jeden pifjemce, neni presvéd¢ivé. Pravé naopak, muze
byt snazsi ziskat informace o individudlnim podniku
(jak neddvno prokdzal dénsky piipad (*%).

Cést pozadovanych informaci nebyla mimoto poskyt-
nuta. Jak je uvedeno napiiklad v 59. bodé odiivodnén,
Komise si vyzddala informace tykajici se nezbytnosti
a pfiméfenosti podpory. Co se tykd nezbytnosti podpory,
Komise si vyzddala odhady cenové pruznosti vyrobki
daného vyrobniho odvétvi na relevantnich trzich, odhady
prodejnich ztrdt nebo snizenych ziskd ¢i obojiho, podily
pifjemcti na relevantnich zemépisnych trzich a vyvoj
podilu  nizozemskych vyrobci na téchto trzich.
V dopise ze dne 9. fijna 2009 poskytla Komise Nizo-
zemsku dodate¢nou piilezitost doplnit chybéjici infor-
mace, tyto viak nebyly pfedloZeny.

Na zékladé dostupnych informaci lze provést nasledujici
analyzu tykajici se segmentu cihel.

(*%) Pokyny k podpofe na ochranu Zivotniho prostredi vyslovné neuvé-
déji, zda je nutno posouzeni provést na trovni vyrobniho odvétvi ¢i
pododvétvi. Zde vsak Nizozemsko samo uvedlo, Ze jednotlivd
pododvétvi &eli rtznym podminkdm hospoddiské soutéze. Pro
ucely tohoto pfipadu je proto nutno posouzeni provést na Grovni
pododvétvi.

(*) Piipad stitni podpory N 327/08, 29. fijna 2009, dosud nezvefej-

néno.
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Nezbytnost podpory
(650 Bod 155 pokynii k podpofe na ochranu Zivotniho

(68)

(69)

prostiedi uvadi, Ze pii analyze systému dani, ktery obsa-
huje prvky stdtni podpory ve formé snizeni téchto dani
nebo osvobozeni od téchto dani, bude Komise zkoumat
piedevsim nezbytnost a pfiméfenost této podpory a jeji
U¢inky na drovenl daného hospodaiského odvétvi.

V bodé 158 pokynti k podpofe na ochranu Zivotniho
prostiedi je uvedeno, Ze Komise bude podporu pova-
zovat za nezbytnou tehdy, budou-li splnény tyto tfi
kumulativni podminky. Za prvé, vybér pifjemce podpory
musi byt zaloZen na objektivnich a transparentnich krité-
riich a podpora musi byt v zdsadé udélovdna stejnym
zplisobem vSem soutéZitelim ze stejného odvétvi,
pokud jsou v podobné konkrétni situaci (bod 158
pism. a) pokynt). Za druhé, dan bez sniZeni musi vést
ke zna¢nému nértistu vyrobnich ndkladd (bod 158 pism.
b)). Za tfeti, musi existovat jistota, Ze znafny narust
vyrobnich ndkladii nelze pfenést na spotiebitele, aniz
by to vedlo k vyznamnému sniZeni prodeje (bod 158
pism. ¢)). V této souvislosti mohou ¢lenské stity poskyt-
nout odhady mimo jiné cenové pruznosti vyrobka
v daném odvétvi na relevantnim zemépisném trhu
a odhady prodejnich ztrdt nebo sniZzenych ziskii spolec-
nosti v daném odvétvi nebo kategorii.

Bod 158 pism. a) pokynit k ochrané Zivotniho
prostfedi

Nizozemsko tvrdilo, Ze osvobozeni od dané je zaméfeno
na proces vyroby keramiky: pro vyjimku jsou zptsobili
vSichni vyrobci keramickych vyrobkd a vsichni soutézi-
telé v odvétvi keramiky (nebo na stejném relevantnim
trhu, jsou-li v podobné konkrétni situaci), pokud spliuji
tato kritéria:

— musi existovat doddvky zemniho plynu,

— zemni plyn musi byt vyuzivan u technickych zafizeni
pro vyrobu vyrobkd zahifvanim,

— vyrobky musi sestdvat nejméné z 90 % z jilu.

Tato kritéria jsou stanovena v piedloze pravnich pted-
pisti (*%). Zda se proto, zZe kritéria urCujici vybér piijemct
jsou objektivni a transparentni.

Bod 158 pism. b) pokynit k podpofe na ochranu
zivotniho prostfedi

Pozadavek, aby pii neexistenci sniZeni dan vedla
k znaénému ndrtstu vyrobnich ndkladd, se bude pova-
zovat za splnény (jak je objasnéno v poznamce pod

(*%) Predloha pravnich pfedpist (ustanoveni, jez md byt zahrnuto do §

64 zdkona o ckologickych danich) odkazuje ne keramické vyrobky,
které jsou vyrobeny vyhradné ¢i téméf vyhradné z jilu.

(70)

(71)

¢arou ¢ 55 pokyntl), pokud je pifjemce ,energeticky
ndroénym podnikem” ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 pism. a)
smérnice o zdanéni energie, tj. podnikem, u kterého bud
nakupy energetickych produktti a elektfiny ¢ini alespon
3,0 % hodnoty produkce (*'), nebo vnitrostdtni splatna
danl z energie ¢ini alespont 0,5 % piidané hodnoty.

Nizozemsko uvedlo, Ze vyrobci cihel patii ke skupiné
energeticky ndrocnych uzZivateld, jelikoz jejich ndklady
na energii pfedstavuji 20-30 % jejich celkovych vyrob-
nich ndkladi. Nizozemsko neupfesnilo, v jakém poméru
jsou celkové vyrobni ndklady k hodnoté produkce; lze
viak predpoklddat, ze v ptipadé béinych podminek
podnikdni, tj. je-li zbozi proddvino za cenu vyssi nez
vyrobni ndklady, budou vyrobni ndklady nizsi nez
hodnota produkce, jelikoz hodnota produkce je spojena
s obratem, a tudiZ cenou prodavaného vyrobku. Za pred-
pokladu béznych podminek podnikdni bude proto podil
nakladd na energii na hodnoté produkce nizsi nez podil
nékladtl na energii na vyrobnich ndkladech predlozenych
Nizozemskem. Lze rovnéz predpoklddat, Ze hodnota
produkce nebude o mnoho vy3si nez vyrobni ndklady,
a podil nakladt na energii bude sahat od 20-30 %, jsou-
li jmenovatelem vyrobni naklady, po méné nez 3 %, je-li
jmenovatelem hodnota produkce. Komise proto uzndvi,
ze podniky v nizozemském keramickém pramyslu jsou
senergeticky ndroénymi podniky” ve smyslu vyse uvedené
smérnice, takZe je splnén pozadavek tykajici se zna¢ného
néristu ndkladd uvedeny v bodé 158 pism. b). Komise
tudiz své posouzeni zaloZila na pravni domnénce
uvedené v pozndmce ¢ 55 pokynd k podpofe na
ochranu Zzivotntho prostiedi.

Bod 158 pism. c) pokyni k podpofe na ochranu
zivotniho prostiedi

S ohledem na kritérium uvedené v bodé 158 pism. c)
pokynt k podpofe na ochranu Zivotniho prostiedi byly
polozeny podrobné otdzky za téelem posouzeni, zda by
mohl byt znaény ndrist vyrobnich nakladd prenesen na
spotfebitele, aniz by to vedlo k vyznamnému sniZeni
prodeje. Nizozemsko bylo zejména pozddino, aby
poskytlo tdaje o prodeji keramického priimyslu na rele-
vantnich trzich za poslednich 10 let; o sazbé energetické
dané a o celkové vysi uhrazené dané; o celkovych ndkla-
dech na energii na podnik za poslednich 10 let; odhady
cenové pruznosti vyrobkt daného vyrobniho odvétvi na
relevantnich trzich; odhady prodejnich ztrdt nebo snize-
nych ziskdl ¢i obojiho; informace o vyvoji obchodnich
tokli v nizozemském keramickém primyslu a o vyvoji
obchodnich tokd z Nizozemska na relevantni zemépisné
trthy a z relevantnich zemépisnych trhi; ddaje o podilech
pijemct na relevantnich zemépisnych trzich a jinych

(1) V¢l 17 odst. 1 pism. a) smérnice o zdanéni energie je uvedeno, Ze
se ,hodnotou produkce rozumi obrat véetné dotaci piimo vézanych
na cenu produktu, upraveny podle zmény stavu zdsob hotovych
vyrobkd, nedokoncené vyroby a zbozi ¢i sluzeb nakoupenych za
Gcelem dalstho prodeje, snizeny o ndkupy zbozi a sluzeb za tcelem

dalstho prodeje”.
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(72)

(73)

(74)

faktorech, které by mohly hrdt dlohu pii posouzeni
prostoru pro pieneseni ndkladi (viz 59. a 63. bod
odtivodnéni).

Nizozemsko potvrdilo, Ze piislusné naklady mohou byt
V poslednich letech vyrobci, ktefi nebyli s to prenést
naklady, své vyrobni zdvody uzavieli nebo vyhldsili
tpadek. Nizozemsko viak neposkytlo Zadné dikazy
s cilem prokdzat pficinnou souvislost mezi ndklady
dané a skutecnosti, Ze tyto podniky ukoncily podnikdni.
Komise podotykd, Ze je na clenském stdtu, aby poskytl
potiebné informace k dolozeni svych tvrzeni.

Nizozemsko rovnéz uvedlo, Ze cenovd pruZnost
poptdvky po cihlich je nizkd, nedolozilo v3ak toto
tvrzeni zddnym odkazem na konkrétni ddaje.

Nizozemsko objasnilo, Ze se hospodéiskd soutéz
v odvétvi vyroby cihel neustile zvySuje kvili dovozu
podobnych cihel vyrobenych konkurenty v ostatnich
Clenskych stitech a Ze se podil cihel vyrobenych
v Nizozemsku na trhu snizuje. V piiloze dopisu ze dne
30. fijna 2009 poskytlo Nizozemsko dovozni a vyvozni
tdaje prokazujici, Ze se v poslednich letech dovoz
z Némecka do Nizozemska zvysil a ze vyvoz
z Nizozemska do Némecka a Belgie klesl (*2). Hlavnim
dvodem je podle Nizozemska skute¢nost, ze zahrani¢ni
vyrobci cihel vyuZivaji osvobozeni od energetickych dani,
zatimco nizozemsti vyrobci nikoli.

Stdtni podpora, v¢etné osvobozeni od ekologickych dani,
viak nemize byt v zdsadé odivodnéna vyhradné exis-
tenci srovnatelnych opatfeni v ostatnich ¢lenskych
statech. Pokud by se pfijalo toto odiivodnéni, znamenalo
by to, Ze se piipousti, Ze existence stitnich opatfeni
v jednom Cclenském stdté umoznuje ostatnim clenskym
statim pfijmout vyrovndvaci opatfeni s cilem zmirnit
ucinky pusobici Gjmu jejich vlastnimu vyrobnimu
odvétvi. Z hlediska stitni podpory nelze odvetna opatfeni
tohoto  druhu  pfijmout.  Skutecnym  prostfedkem
k odstranéni Gjmy zpusobené stitni podporou neni
soutéZeni v poskytovani dotaci, nybrz prosazovani
pravidel statni podpory, v¢etné pokynd k podpofe na
ochranu Zivotniho prostiedi. Ozndmené opatieni proto
nemtZe byt odivodnéno vyhradné jako legitimni
opravny prostfedek s ohledem na podporu, kterd tdajné
existuje jinde; aby bylo mozno opatieni schvdlit, je nutno
prokdzat, Ze existuje zna¢ny ndrtist ndkladd, a Ze tyto
naklady nelze pfenést na spotiebitele.

(*?) Stejné tdaje byly poskytnuty v dopise ze dne 16. zafi 2008.

(76)

(77)

(78)

Navzdory omezenim v podobé dopravnich nékladd, kterd
zuzuji zemépisny trh pro cihly na 250 km, z informaci
piedlozenych Komisi lze vyvodit zdvér, Ze cihldfsky
pramysl podléhd obchodu mezi ¢lenskymi stity. Nizo-
zemsko uvedlo, Ze se vyvdzi 20 % cihel, které jsou
kazdoroéné vyrobeny. Z piedlozenych udaji mohla
Komise vypocitat  pfibliznou  hodnotu intenzity
obchodu (*3), kterd ¢ni 75 %. Vzhledem k neexistenci
konzistentnich ddaji  vsak bylo nutno tento udaj
o intenzit¢é obchodu vypocitat na zdkladé ddaja
o obchodnich tocich pro rok 2007 a ddaji o obratu
pro rok 2008. Z téchto skutecnosti mize vyplyvat, Ze
se vyrobni odvétvi potykd s potizemi pii ptindSeni
danové zatéze ulozené Nizozemskem. Tvrzeni, Ze je
obtizné pfenést ndrtist ndkladd, je vsak v rozporu
s prohldsenim Nizozemska, ze dosud byla dan pfendsena,
a skutecnosti, ze béhem obdobi, pro néz byly poskytnuty
udaje, vyvoz nizozemského cihlatského pramyslu vzrostl
z 189 miliond EUR v roce 2001 na 225 miliond EUR
v roce 2007. Kvuli nedostatku dalsich informaci a tdaja
neni moznd priikazngjsi analyza.

Navzdory vyslovné Zadosti Komise, aby byly poskytnuty
rovnéZ informace o podilech pifjemctt na relevantnich
zemépisnych trzich, nebyly pfedlozeny Zzddné viceleté
trzni Gdaje na podporu tvrzeni Nizozemska, Ze podil
cihel vyrobenych v Nizozemsku na trhu klesd.

Za Glelem posouzeni moznosti pieneseni ndkladt byly
pozadovany rovnéz nize uvedené informace, nebyly viak
poskytnuty: informace o prodeji keramickych vyrobkda,
a to podle objemu a hodnoty za rok, pro primérny
podnik na kazdém relevantnim trhu za poslednich 10
let (ve skutenosti bylo uvedeno, Ze segment cihel
v Nizozemsku md roc¢ni obrat ve vysi 370 miliona
EUR, nebyly vsak uvedeny zddné informace o objemu;
na zakladé historickych ddaji bylo rovnéz odhadnuto, Ze
segment dekorativnich kameninovych vyrobka md roc¢ni
obrat ve vysi 7-10 miliond EUR); daje o celkové cdstce
energetické dané hrazené ro¢né podnikem na rele-
vantnim trhu za poslednich 10 let (Nizozemsko poskytlo
udaje pouze pro pramérnou cihelnu pro rok 2009);
naklady na energii u podniku na relevantnim trhu za
poslednich 10 let (Nizozemsko poskytlo pouze udaje
pro priumérnou cihelnu pro rok 2009); odhady cenové
pruznosti vyrobkd na relevantnich trzich vyrobkd
a zemépisnych trzich; odhady klesajictho obratu nebo
zisku, ¢i obou téchto parametri, u podnikll na téchto
trzich a vyvoj podilt nizozemskych vyrobct na relevant-
nich zemépisnych trzich. Komise pozadala rovnéz
o uGdaje o ménicich se obchodnich tocich
v nizozemském keramickém pramysly, tj. o dovozu do
Nizozemska z relevantnich zemépisnych trhii a vyvozu
z Nizozemska na tyto trhy, nebyly vSak poskytnuty

(**) ,Intenzitou obchodu® se rozumi celkovd hodnota vyvozu a dovozu
vydélend celkovou hodnotou obratu a dovozu na piislusném trhu.
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zadné viceleté idaje s ohledem na celkovy objem dovozu (80) Na zakladé dostupnych ddaji neni Komise s to dospét
a vyvozu keramického primyslu (ani o zméndch celko- k zjisténi, Ze ndrGst vyrobnich ndkladd nizozemskych
vého obratu vyrobniho odvétvi v prabéhu let). Nelze vyrobct keramiky nelze pfenést na spotfebitele, aniz by
tudiz vyvodit smysluplny zavér, co se tyka trovné inten- to vedlo k vyznamnému snizeni prodeje. Je proto tieba
zity obchodu v keramickém primyslu, a pro cihldisky vyvodit zavér, ze Nizozemsko neprokazalo, Ze je splnéno
pramysl existuje pouze piibliznd hodnota uvedend kritérium stanovené v bodé¢ 158 pism. c) pokyna
v 76. bodé odiivodnéni. k podpofe na ochranu zivotniho prostiedi.
(79) U ostatnich segmentti uréenych Nizozemskem, zejména
stiesnich tasek, kanalizacnich trubek, sanitirni keramiky, ZAVER OHLEDNE NEZBYTNOSTI NAVRHOVANE PODPORY
keramickych obkladti a dlazdic, ohnivzdornych materidla ) o .
a porcelinu a dekorativnich kameninovych vyrobkd, (81)  Komise se proto domnivd, ‘ze poskytnuté  informace
Nizozemsko odkazuje na informace uvedené pro nerlfaZl}Jl: ze je navrhovan,a podpora pro mz{)ozemsky
primérny podnik v odvétvi cihel. O jednotlivych keramicky p'rum,ysvl nvezbytné. Jen z tohoto fluquu Je
segmentech byly poskytnuty pouze velmi omezené infor- nutno V}’VOdlt zéver, Ze opatieni podpory nent slucitelné
mace. V dopise ze dne 16. zai{ 2008 Nizozemsko uvedlo s vnitinim trhem.
velikost relevantntho zemépisného trhu pro kazdy
segment a podil vnitrostitniho objemu vyroby, ktery
byl vyvezen nebo dovezen, v procentnim vyjadieni e ey
s upfesnénim ruznych cilovych mist vyvozu (*4). PriméFenost podpory
Podrobné inforrr%ace‘pro jednotlivé segmenty, ktoeré povia,- (82) Pokud jde o otdzku piiméfenosti bod 159 pokynt
d9vala Komise, jak je uvedeno v 78. bodé odiivodneni, k podpote na ochranu Zivotntho prostredi stanovi, zZe
viak poskytnuty nebyly. kazdy piijemce musi splnit jedno z téchto kritérif:
a) Pijemce podpory zaplati pomérnou d&dstku drovné
(**) V dopise ze dne 16. zafi 2008 Nizozemsko poskytlo ndsledujici Y.rntrost.atlrinv((iia,r})le, ktzra ‘Ie Y}?lke e odpo‘(lilda vlivu
konkrétni tdaje o urcenych pododvétvich keramického pramyslu; cinnosti kazdcho jednotliveho prijemee podpory na
neni jasné, kterého roku se udaje tykaji: z obecného popisu kera- zivotni pr(.),sfljedlw‘f? srovnani s V.llve.m ClnrlOStlipO]ej
mického primyslu Ize odvodit, Ze se tidaje pro jednotlivé segmenty nych s nejicinnéjsimi technologiemi v EHP. Pifjemci
pravdépodobné tykaji roku 2008. Cihly: Tento segment md obrat miiZe byt udéleno nanejvys snizeni dani odpovidajici
ve vysi piiblizné [...] (*) EUR a zaméstnavé okolo [...] osob. Nizo- ndristu vyrobnich ndkladt vyplyvajicimu z dani pfi
zemsky cihldisky pramysl vyvézi piiblizné [...] % ro¢niho objemu vyuziti nejucinnéjsi technologie, ktery nelze ptevést na
vyroby. Objem dovozu ¢ini pfiblizné [...] % ro¢niho nizozemského spotiebitele.
objemu vyroby. Vzhledem k hmotnosti cihel je zemépisny trh
vymezen kruhem ve vzdilenosti [...] km od podniku, ktery je
vyrdbi, zahrnuje tudiz [...], [...] a [...]. Keramické stfesni tasky:
Nebyly poskytnuty Zidné tidaje o obratu. Tento segment zamést- b) Prijemce plati alespoit 20 % vnitrostdtni dané, pokud
nava zhruba [...] osob. Vyvdzi pfiblizné [...] % ro¢niho objemu , S e .
vyroby, zejména do pifmo sousedicich zemi. Dovoz ¢ini [...] % fent opravnena nizst urover.
a pochdzi se stejnych sousednich zemi. Vzhledem k hmotnosti
vyrobkil je zemépisny trh vymezen kruhem ve vzddlenosti [...]
km od podniku, ktery je vyrdbi, a zahrnuje tudiz [...] a [...]. Kera- > . » 5 , ,
mické kanalizacni trubky: Existuje jeden vyrobce, ktery md dva ¢) Pifiemce miZe uzaviit dohody s clenskym stdtem,
vyrobni zdvody. Vzhledem k hmotnosti vyrobku je zemépisny trh pficemz se zavaze k dosazeni cilii ochrany zivotniho
vymezen kruhem ve vzdélenosti [...] km od podniku, ktery je prostiedi, které maji stejny ucinek jako pouziti
vyrdbi, ackoliv bylo uvedeno, ze doty¢nd spolecnost vyvazi vyrobky pismene a) nebo b) nebo jako maximalni droven
do celé Evropy. Sanitarn{ keramika: Nebyly poskytnuty Zddné tdaje dané Spolecenstvi.
o obratu; segment zaméstnavd okolo [...] osob. Pfiblizné [...] %
ro¢niho nizozemského objemu vyroby je vyvezeno, zatimco dove-
zeno je piiblizné [...] %. Relevantni zemépisny trh je vymezen
kruhem ve vzddlenosti [...] km od podniku, ktery tyto vyrobky (83) Nizozemsko potvrdilo, ze kritérium uvedené v pismenu

)

vyrdbi. Vyrobce je soucdsti evropské skupiny. Ohnivzdorné mate-
ridly: Tento segment je téméf vyhradné orientovdn mezindrodné.
Zaméstnava zhruba [...] osob. Vyvazii piiblizné [...] % ro¢niho
objemu vyroby a dovazi piiblizné [...] %. Keramické obklady:
Tento segment zaméstndva okolo [...] osob a vyvézi [...] % ro¢niho
objemu vyroby. Dovoz predstavuje [...] % ro¢niho objemu vyroby.
Nejvétsimi dalezitymi dovdzejicimi zemémi v EU jsou [...], [...]
a [...]. Nejvétsimi dovdzejicimi zemémi mimo EU jsou [...]
a [...]. Dekorativni kameninové vyrobky: Tento segment mé Ctyfi
vyrobni zdvody a zaméstndvd zhruba [...] osob. Vyvdzi [...]%
ro¢ntho objemu vyroby a dovoz piedstavuje piiblizné [...] %
ro¢ntho nizozemského objemu vyroby. Na zdkladé historickych
Gdajii se obrat v tomto segmentu odhaduje na piiblizné [...]
miliont EUR (zhruba [...] % odhadovaného celkového obratu kera-
mického pramyslu v Nizozemsku).

Davérné tdaje.

a) neni splnéno. Kritériem uvedenym v pismenu c) se
Nizozemsko nezabyvalo. Pokud jde o kritérium stano-
vené v pismenu b), tj. pozadavek, aby pijemce zaplatil
alespoit 20 % vnitrostatni dané, pokud neni opravnéna
niz§i troveni, Nizozemsko uvedlo, Ze vsichni pfjemci
dohromady nehradi alespoit 20 % wvnitrostatni (energe-
tické) dané (vynosy plynouci napf. z dané z elektiiny,
kterou spole¢nosti nadéle plati). Podle Nizozemska veli-
kost tohoto odvétvi znamend, Zze skutecné zaplaceny
podil je mnohem niz§i. Nizozemsko v této souvislosti
zopakovalo, Ze osvobozeni keramickych vyrobka od
energetické dané ze zemniho plynu odstranuje naruseni
hospodaiské soutéze, jelikoz vytvaii rovné podminky pro
viechny keramické zdvody na vnitinim trhu.
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(84) Pismeno b) odkazuje na wnitrostitni dai z energie, PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

(85)

(86)

a nikoli na 20 % podil celkové vyse dani hrazenych platci
dané s ohledem na rtzné energetické produkty. Oznd-
mené opatien{ se tykd tplného osvobozeni od vnitros-
titni dané ze zemniho plynu, coZ znamend, Ze neni
splnéna prahovd hodnota procentniho podilu podle
bodu 159 pism. b) pokynt k podpofe na ochranu Zivot-
ntho prostiedi. Nizozemsko mimoto neprokdzalo, Ze se
jednd pouze o ,omezené naruseni hospodaiské soutéze®,
které muze odivodnovat nizsi sazbu: a to jednoduse
z toho davodu, Ze nebyly poskytnuty pozadované
udaje o soutéznim postaveni daného vyrobniho odvétvi
na trhu. Z poskytnutych informaci nelze proto vyvodit
zavér, Ze je toto kritérium splnéno.

ZAVER OHLEDNE PRIMERENOSTI NAVRHOVANE PODPORY

Komise se proto domnivd, Ze poskytnuté informace
neprokazuji, Ze je navrhovand podpora pro nizozemsky
keramicky prumysl pfiméfend.

VIL. ZAVER

Komise uvadi, Ze navrhované osvobozeni od dané, které
pfedstavuje provozni podporu, neni zplsobilé pro
zadnou z vyjimek z obecného zdkazu stitnich podpor
podle SFEU, neni proto slucitelné s wvnitinim trhem.
Opatfeni podpory proto nelze provést,

Clanek 1

Statn{ podpora ve formé osvobozeni od energetické dané ze
zemniho plynu, kterou Nizozemsko pldnuje udélit nizozem-
skému keramickému promyslu, neni slucitelnd s vnitfnim
trhem.

Opatieni podpory proto nelze provést.

Clanek 2
Do dvou meésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti infor-
muje Nizozemsko Komisi o opatfenich piijatych k dosazeni
souladu s timto rozhodnutim.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Nizozemskému kréalovstvi.

V Bruselu dne 15. prosince 2009.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 14. ¢ervence 2010

o vynéti vyroby a velkoobchodniho prodeje elektfiny v italské makrozéné Sever a maloobchodniho

prodeje elektfiny koneénym zdkaznikém napojenym na soustavu stfedniho, vysokého a velmi

vysokého napéti v Itdlii z pouZiti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES

o koordinaci postupt pfi zaddvini zakdzek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospodifstvi,
energetiky, dopravy a postovnich sluzeb

(ozndmeno pod cislem K(2010) 4740)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/403/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupt
pii zadavani zakdzek subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho
hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb ('),
a zejména na ¢l. 30 odst. 5 a 6 této smérnice,

s ohledem na Zddost Compagnia Valdostana delle Acque S.p.A.
— Compagnie Valdotaine des eaux S.p.A. (ddle jen ,CVAY)
pfedlozenou prostiednictvim elektronické posty ze dne
15. tinora 2010,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vefejné zakdzky,

vzhledem k témto dévodim:

. SKUTECNOSTI

(1)  Dne 15. tnora 2010 zaslala CVA elektronickou postou
Komisi zddost dle ¢l. 30 odst. 5 smérnice 2004/17/ES.
Komise pozadala elektronickou postou ze dne 15. dubna
2010 italské orgdny a spole¢nost CVA o dopliujici infor-
mace. Dopliiujici informace byly zaslany italskymi
organy prostiednictvim elektronické posty ve dnech 10.
a 20. kvétna 2010 a spole¢nosti CVA po prodlouzeni
pavodni lhaty dne 7. kvétna 2010.

(2)  Zadost predlozend spolecnosti CVA, vefejnym podnikem
ve smyslu smérnice 2004/17[ES, se tykd téchto ¢innosti,
které jsou popsany v zadosti:

a) vyroby a velkoobchodniho prodeje elektfiny na celém
tzem( Italské republiky;

(") Uf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.

b) podptirné vyroby a velkoobchodniho prodeje elek-
tiiny na Gzemi severni zemépisné zény (ddle jen
,Makrozona Sever” (%)) a

¢) maloobchodniho prodeje elektiiny koneénym zdka-
znikim na volném trhu s elektfinou na celém
tizemi Italské republiky.

II. PRAVNI RAMEC

(3)  Clének 30 smérnice 2004/17[ES stanovi, Ze zakdzky
uréené pro umoznéni vykonu jedné z ¢innosti, na které
se smérnice vztahuje, se nefidi touto smérnici, pokud je
¢innost v ¢lenském stdté, ve kterém ma byt vykondvana,
piimo vystavena hospodéiské soutézi na trzich, na které
neni omezen piistup. PFmé vystaveni hospodaiské
soutézi se vyhodnocuje na zakladé objektivnich kritérii,
kterd vezmou v Gvahu zvldstni vlastnosti dotéeného
odvétvi. K neomezenému piistupu na trh dochazi,
pokud ¢lensky stdt provede a uplatni pfislusné pravni
pfedpisy Spolecenstvi k otevieni daného odvétvi nebo
jeho ¢&asti. Tyto pravni piedpisy jsou uvedeny v piiloze
XI smérnice 2004/17[ES, kterd pro odvétvi elektrické
energie odkazuje na smérnici Evropského parlamentu
a Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996
o spole¢nych pravidlech pro wvnitini trh s elektfinou ().
Smérnice 96/92[ES byla nahrazena smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. ¢ervna 2003
o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou
a o zruSeni smérnice 96/92/ES (4.

() Ta zahrnuje Severni zénu a také ¢tyfi men$i zoény (Ene, Enw,

Turbigo a Monfalcone), jak se uvddi v piiloze B sdéleni Komise ze
dne 10. ledna 2007 ,Setfeni podle ¢lanku 17 naifzeni (ES) ¢. 1/2003
v odvétvich zemniho plynu a elektrické energie v Evropé (Zavérecnd
zpréva)“ (KOM(2006) 851 v kone¢ném znéni, dile jen ,Zdvérecnd
zpréva’).

Uf. vést. L 27, 30.1.1997, s. 20.

Ut. vést. L 176, 15.7.2003, s. 37. Je tfeba pfipomenout, Ze smérnice
2003/54/ES byla nahrazena smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/72[ES ze dne 13. cervence 2009 o spolecnych pravidlech pro
vnitini trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 2003/54[ES (UF. vést.
L 211, 14.8.2009, s. 55) kterd vyzaduje jesté vyssi stupen otevie-
nosti trhu nez pfedchozi dvé smérnice. Jelikoz vsak lhata pro jeji
provedeni je$t¢ neuplynula, nadile bude odkazovdno na pravni
rdmec zavedeny smérnici 2003/54/ES.

——
=)
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Itdlie provedla a uplatnila nejen smérnici 96/92/ES, ale
rovnéZ smérnici 2003/54/ES a zvolila pravni a funkéni
oddéleni u prenosovych a rozvodnych siti s vyjimkou
nejmensich distribu¢nich spole¢nosti, které jsou vynaty
z pozadavkd na prévni a funkéni oddéleni. Pfistup na
trth by proto v souladu s ¢l. 30 odst. 3 prvnim podod-
stavcem mél byt povazovin za neomezeny na celém
tzemi Italské republiky.

Pfimé vystaveni hospodatské soutézi by mélo byt hodno-
ceno na zakladé raznych ukazatelti, z nichz zZadny neni
sdm o sobé rozhodujici. Pokud jde o trhy dotéené timto
rozhodnutim, jednim kritériem, které by mélo byt vzato
v tvahu, je podil hlavnich tcastnikd na daném trhu.
Dalsim kritériem je mira koncentrace na téchto trzich.
Vzhledem k charakteristice danych trhtt by méla byt
vzata v tvahu i dal3{ kritéria, jako je fungovani vyrovna-
vaciho trhu, cenovéa konkurence a mira, v jaké zakaznici
méni dodavatele.

Timto rozhodnutim neni dotéeno uplatiiovani pravidel
hospodaiské soutéze.

IIl. POSOUZENI

Na zédkladé precedenttt Komise (') lze v odvétvi elektrické
energie odliSit tyto relevantni trhy vyrobkd: i) vyroba
a velkoobchodni dodavky, ii) pfenos, iii) rozvod a iv)
maloobchodn{ doddvky. Zddost CVA by tedy méla byt
analyzovdna  nezavisle, pokud jde o  vyrobu
a  velkoobchodni  doddvky na  jedné  strané
a maloobchodni prodej na strané druhé.

Vyroba a velkoobchodni doddvky elektfiny

Jak se pfipomind vySe v 2. bodé odfivodnéni, Zddost
piedlozend  spole¢nosti CVA  se tykd  vyroby
a velkoobchodniho prodeje elektfiny na celém tzemi
Italské republiky nebo ptipadné v makrozéné Sever.

Podle dostupnych informaci (3) by se mélo mit za to, Ze
celostatni tzem{ Itdlie kvhli pfetizeni na spojeni mezi
jednotlivymi zénami, jejichz ceny jsou téméf dokonale
korelované, tvoii c¢tyfi zemépisné trhy, pokud jde
o vyrobu a velkoobchodni dodévky elektrické energie:
makrozéna Sever, makrozéna Stred-Jih (}), makrozdona
Sicilie (4) a Sardinie. Italské orgdny potvrdily, Ze vymezeni
makrozony Sever ziistdva v platnosti jako relevantni trh.
Dodaly vsak, ze probihaji zmény, takze vymezeni mezi

() FUZE COMP M - 4110 E.ON — ENDESA, s. 3.

(%) Viz Zavére¢nd zprava, priloha B, bod Al, 2.
() Ta zahrnuje zény Stfed-Sever, Piombino, Stfed-Jih, Jih, Rossano,

Brindisi a Kaldbrie.

() Ta zahrnuje zony Sicilie, Priolo a Kaldbrie.

(10)

(11)

zbyvajicimi makrozénami neni zatim jasné, a dokud
neprobéhnou rozsahld Setfeni, neni v soucasné dobé
kone¢né posouzeni stavu hospoddfské soutéze na téchto
zemépisnych trzich mozné. Na zdkladé vyse uvedenych
skute¢nosti a vzhledem k tomu, Ze se mimochodem
vSechny elektrirny CVA nachdzeji v makrozoné Sever,
se pro Gcely posouzeni podminek stanovenych v ¢l. 30
odst. 1 smérnice 2004/17[ES toto rozhodnuti omezi na
zkoumdn{ situace v oblasti hospodéiské soutéze na
tizemi makrozény Sever, pokud jde o vyrobu
a velkoobchodni dodavky elektrické energie. Pfestoze
makrozéna Sever tvoi{ relevantni trh sim o sobg,
nemtiZe byt nicméné povazovidna za zcela oddélenou
od okolnich zemi a ostatnich regiont.

Jak vyplyva z ustilené praxe () v rozhodnutich Komise
podle ¢ldnku 30, Komise dospéla k zdvéru, Ze pokud jde
o vyrobu elektfiny, ,je jednim z ukazatel miry hospo-
déiské soutéze na vnitrostdtnich trzich celkovy podil na
trhu i nejvétsich vyrobct. Podle italskych orgdnd ¢inil
v makrozéné Sever v roce 2009 podil i nejvétsich
vyrobcti 49,7 %. Tato mira koncentrace zahrnujici
celkovy podil na trhu ti nejvétsich vyrobct je nizsi
nez mira (52,2%) uvedend v  rozhodnuti
2008/585/ES ohledné Rakouska a je rovnéz nizsi nez
mira (58 % hrubé produkce) uvedend v rozhodnuti
2008/741[ES v piipadé Polska a mnohem nizs$i nez
piislusné miry uvedené v rozhodnutich
2006/422[ES a 2007/706[ES tykajici se Finska (73,6 %)
a Svédska (86,7 %). Je viak tieba poznamenat, Ze mira
koncentrace je vy3$i nez odpovidajici procentni podil,
ktery  uvddéji rozhodnuti Komise 2006/211/ES
a 2007[141[ES pro Spojené krdlovstvi, tj. 39 %. Tato
mira je nicméné povazovdna za uspokojivé nizkou,
a lze ji tedy povazovat za projev urcitého stupné
piimého vystaveni hospodéiské soutézi v oblasti vyroby
a velkoobchodnich dodévek elektfiny v makrozéoné Sever.

Itdlie navic rovnéz vykazuje vyznamné hodnoty dovozu
elektrické energie, kdy v roce 2008 jeji vyvoz doséhl vice
nez 42 997 GWh. Itdlie je ¢istym dovozcem a dovezend
elektfina se na pokryti jejich celkovych potieb podilela
zhruba 13,43 % (°). Jak potvrdily italské organy (’), dovoz
mé pozitivni G¢inek na hospodéiskou soutéz, a to
zejména v makrozéné Sever. PrestoZe je tento ucinek
podminén technickym omezenim vzdjemného propojeni
s jinymi zemémi, ocekdva se, Ze s ohledem na zavedeni

() Viz rozhodnuti Komise 2009/47[ES (Ur. vést. L 19, 23.1.2009,
s.

57); 2008/585/ES (Uf. vést. L 188, 16.7.2008, s. 28);

2008/741/ES (Ut. vést. L 251, 19.9.2008, s. 35); 2007[141JES
(Uf. vést. L 62, 1.3.2007, s. 23); 2007/706/ES (Uf. vést. L 287,
1.11.2007, s. 18); 2006/211[ES (Uf. vést. L 76, 15.3.2006, s. 6)
a 2006/422[ES (UF. vést. L 168, 21.6.2006, s. 33).

©) T

mnozstvi elektrické energie potiebné pro domdci spotiebu

a vyvoz. )
(') Dopis italského Ufadu pro elektrickou energii a plyn 0018212 ze
dne 10. kvétna 2010.
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(15)

novych pravnich predpisti (') se situace ddle zlepsi.
Dovoz elektiiny ze zahraniéi tedy vytvaii urcity tlak na
cenové chovani prednich vyrobct elektrické energie
v makrozoné Sever. Tyto faktory by se proto mély pova-
zovat za projev urcitého stupné pimého vystaveni
hospodéiské soutézi z jinych Cdlenskych stitd EU
v oblasti vyroby a velkoobchodnich dodavek elekttiny
v makrozéné Sever.

Ze sdéleni Komise ze dne 11. bfezna 2010 ,Zpriva
o pokroku pfi vytvifeni vnitintho trhu s plynem
a elektiinou” () vyplynulo, Ze tfi nejvétsi producenti
stale kontroluji vice nez 75 % vyrobni kapacity ve 14
¢lenskych stitech. Zprava nicméné fadi italsky trh
s elektfinou do kategorie ,mirné koncentrovanych*
trhit (), ve které ma Herfindahl-Hirschmantv index
(HHI) nizsi hodnoty ve srovndni s ostatnimi kategoriemi.
Vzhledem k tomu, Ze konkurenéni tlak je v makrozoné
Sever pocitovan jes$té mnohem vice nez ve zbytku zén,
mize byt mira koncentrace povazovdna za projev
piimého vystaveni hospodaiské soutézi v oblasti vyroby
elektiny a velkoobchodniho prodeje v makrozéné Sever.

Za doplikovy ukazatel by se také mélo povazovat fungo-
vani vyrovndvacich mechanismd, byt piedstavuji maly
podil na celkovém mnozstvi elektfiny vyrobené a/nebo
spotfebované v ¢lenském staté. Podle dostupnych infor-
maci fungovini vyrovndvactho mechanismu (zejména
trzni ceny a dobie vyvinuty intradenni trh) nepfedstavuje
samo o sobé prekdzku tomu, aby byla vyroba elektiiny
piimo vystavena hospodaiské soutézi.

Maloobchodni dodavky elektfiny

Pokud jde o maloobchodni dodavky elektfiny, Ize
rozdélit relevantni trhy vyrobk na: (A) maloobchodni
dodévky velkym primyslovym zdkaznikim napojenym
na soustavu stiedniho, vysokého a velmi vysokého napéti
a (B) maloobchodni doddvky mensim zidkaznikiim z fad
podnikd, obchodnikil a domdcnosti napojenym na nizko-
napétovou soustavu. Tyto trhy budou déle analyzovany
samostatné.

Maloobchodni  doddvky elektrické energie konecnym  zdka-
znikiim napojenym na soustavu stiedniho, vysokého a velmi
vysokého napéti

Jak potvrdily italské orgdny, trh pro maloobchodni
dodédvky elektiiny kone¢nym zdkaznikim napojenym

(") Zakon ¢. 99/2009 ze dne 23. Cervence 2009.
() SEK(2010) 251, dle jen ,Sdéleni 2010,
(}) Tabulka 3.1 technické piilohy (s. 12) Sdéleni 2010.

(16)

17)

(18)

(19)

na soustavu stfedniho, vysokého a velmi vysokého napéti
je celostatniho rozsahu.

Podle dostupnych informaci (*) celkové trzni podily vSech
ti nejvétsich maloobchodnich prodejcti elektfiny pro
kone¢né zdkazniky napojené na soustavu stfedniho,
vysokého a velmi vysokého napéti ¢ini 43,89 %, coZ je
uspokojivé nizkd tiroven (°) a méla by byt povazovdna za
projev piimého vystaveni hospodéiské soutézi.

Vzhledem k vlastnostem daného vyrobku (elektfina)
a nedostatku ¢ nedostupnosti vhodnych nahradnich
vyrobki nebo sluzeb md pfi hodnoceni stavu hospo-
déiské soutéze na trzich s elektfinou vétsi vyznam
cenovd konkurence a tvorba cen. Pocet zdkaznikd, ktefi
méni dodavatele, mizZe proto slouzit jako ukazatel
cenové konkurence, a tedy nepfimo jako ,pfirozeny
ukazatel Gcinnosti hospoddiské soutéze. Méni-li dodava-
tele pouze mdlo zdkaznikd, je pravdépodobné, Ze trh
nefunguje spravné, ackoli by se nemély opomijet vyhody
plynouci z moznosti opétovného uzavirini dohod
s dosavadnimi dodavateli.“ (%)

Podle poslednich dostupnych ddajti (7) dosahuje mira
zmén dodavatele na odbérni misto v roce 2008 trovné
32,50 % v piipadé velkych primyslovych zdkaznikd
a trovné 32,80 % v piipadé stfedné velkych priimyslo-
vych subjektd v Italii. Ttebaze je niz$i nez mira zmény
dodavatele napt. v Rakousku, kde mira zmény dodavatele
u velkych a nejvétsich primyslovych zdkaznika cinila
41,5 % (%), pfesto je mira zmény dodavatele v Itdlii stale
znadnd, piiemz ji vyuzivd téméf jedna tietina velkych
a stfedné¢ velkych pramyslovych zdkazniki. Maloob-
chodni trh pro kone¢né zdkazniky napojené na soustavu
sttedntho, vysokého a velmi vysokého napéti navic
nepodléhd regulovanym cendm. Situace v Itdlii je proto
uspokojiva, pokud jde o zménu dodavatele a regulaci cen
pro koncového uzivatele, a méla by se povazovat za
ukazatel piimého vystaveni hospodéiské soutézi.

Maloobchodni  doddvky elektrické energie konecnym  zdka-
znikiim napojenym na nizkonapétovou soustavu

Co se tyce relevantntho zemépisného trhu pro maloob-
chodni dodévky, byl tradicné povazovan za trh celostét-
niho rozsahu. Ve své piihldsce CVA pouzivd celostitni
trh jako trh relevantni pro maloobchodni dodédvky elek-
trické energie.

(*) Vyrocni zpréva o stavu sluzeb a regulacni cinnosti italského Ufadu

pro elektrickou energii a plyn (AEEG) ze dne 31. bfezna 2009 (ddle
jen ,Vyro¢ni zprdva AEEG 2009), s. 76.

(°) Ta velmi tzce odpovidd mife koncentrace zjisténé na $védském
maloobchodnim trhu, tj. 43 % (viz 14. bod odivodnéni rozhodnuti
2007/706]ES).

(°) Sdéleni Komise ze dne 15. listopadu 2005 ,Zprdva o pokroku pii

vytvdfeni vnitintho trhu

se zemnim plynem a elektfinou

(KOM(2005) 568 v konecném znéni, ddle jen ,Sdéleni 2005%), s. 9.
(7) Tabulka 2.2 technické piilohy Sdéleni 2010.
(®) Viz 13. bod odivodnéni rozhodnuti 2008/585/ES.
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(20)  Na zaklad¢ pfedpokladu, Ze zemépisny trh je celostdtniho zakaznické zakladny v této podkategorii. To ma

(1)

(22)

rozsahu, a na zdkladé ddajt, které jsou v soucasné dobé
dostupné (1), se zd4, ze mira koncentrace trhu pro malo-
obchodni dodavky elektfiny na italském trhu je velmi
vysokd. Kumulovany podil na trhu tf{ nejvétsich maloob-
chodnich dodavateltt pro zakazniky napojené na nizko-
napétovou soustavu ¢ini 79,44 %, z toho nejvétsi spolec-
nost mé sama o sobé podil 71,11 %. V této souvislosti
by mélo byt ptihlédnuto k ustdlené judikatufe (3), podle
které jsou az na vyjimecné piipady ,velké podily na trhu
samy o sobé diikazem existence dominantniho postaveni.
To je situace, kdy podil na trhu pfedstavuje 50 %".

Mimoto je maloobchodni trh v Itdlii rozdélen do ti
podkategorii, z nichz prvni dvé podléhaji regulovanym
cendm:

a) sluzba  zvySené  ochrany  pro  zdkazniky
v domdcnostech a malé spolecnosti (s méné nez 50
zaméstnanci a obratem nejvySe 10 miliond EUR)
napojené na nizkonapétovou soustavu, kteff nepode-
psali smlouvu o ndkupu na volném trhu. Provozovani
této sluzby je vyhrazeno pro spole¢nost Acquirente
Unico SpA (dale jen ,Jediny kupujici);

b) chranénd sluzba pro vSechny zdkazniky, ktefi nejsou
zpusobili pro sluzbu zvySené ochrany a kteif nemaji
smlouvu pro ndkupy na volném trhu. Tato sluzba je
dodévéna poskytovateli vybranymi Jedinym kupujicim
prostiednictvim vybérového fizeni; a

¢) volny trh, tedy zbyvajici ¢dst maloobchodniho trhu

Tyto trhy by vsak nemély byt povazovany za nezdvislé
relevantni trhy pro ucely tohoto rozhodnuti, jelikoz
zdkaznici mohou prechdzet z jedné podkategorie do
druhé a jelikoz ceny v rdmci vSech ti podkategorii
jsou trzné orientované (}). Podle vyro¢ni zprivy
AEEG z roku 2009 vSak na takzvany ,trh vlastn
spotfeby”, ktery zahrnuje ,sluzbu zvySené ochrany”
a ,chrdnénou sluzbu*, ptipadd zhruba 36 % celého malo-
obchodniho trhu. Podle stejné zpravy se navic sluzba
zvysené ochrany vyznacuje velmi silnou piitomnosti
(84,3 %) jednoho konkrétniho dodavatele, ktery ptisobi
také na volném trhu. Podle italskych orgdnt jsou ndklady
na zménu dodavatele vnimdny zdkazniky jako vysoké
a vnimané vyhody zmény dodavatele jsou povazovany
za nizké. To ve spojeni s nizkymi cenami
v podkategorii sluzby zvySené ochrany zptsobuje
novym operdtorim velké obtize p# ziskdvani dostate¢né

(") Vyrocni zprava AEEG 20009.

(3 Viz

bod 328 rozsudku Soudu prvniho stupné ze dne

28. tnora 2002 ve véci T-395/94 Atlantic Container Line AB
a dalsi v. Komise, Sb. rozh. 2002, s. 1I-875.

(’) Regulované ceny jsou v podstaté stanovené na zdkladé cen, které se
objevuji na volném trhu.

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

v podstaté za ndsledek konkuren¢ni vyhodu operdtorti
pusobicich v podkategorii sluzby zvy$ené ochrany, ktefi
ptisobi rovnéz na volném trhu, vzhledem k tomu, Ze
zdkaznici, ktefi chtéji piejit od sluzby zvysené ochrany
na volny trh nebo naopak, tak ¢ini, aniz by zménili
dodavatele.

Nicméné na zdkladé ddajii predanych pislusnymi ital-
skymi orgdny (¥ lze mit pro acely tohoto rozhodnuti
za to, ze zemé&pisny trh pro maloobchodni prodej elek-
tiiny v Itdlii neni celostdtntho rozsahu, za jaky je tradi¢né
povazovan a jak predpokladd Zadatel, nybrz je rozsahu
mistniho, s dzemim, které nejcastéji nepfekracuje droven
obce.

Pfi nedostatku informaci o mife hospodéiské soutéze na
kazdém z takto definovanych mistnich trhéi pro maloob-
chodni dodavky elektfiny koncovym uzivatelim napo-
jenym na nizkonapétovou soustavu a s ohledem na
vy$e uvedené pochybnosti o mife hospodaiské soutéze
na maloobchodnim trhu pro zdkazniky napojené na
nizkonapétovou soustavu posuzované celkové na vnitro-
statni drovni, jak je uvedeno v 19. az 22. bodé odtivod-
néni, nelze mit za to, Ze jsou splnény podminky pro
udéleni vyjimky podle ¢l. 30 odst. 1 smérnice
2004/17[ES v ptipadé maloobchodnich doddvek elek-
tiiny kone¢nym zdkaznikiim napojenym na nizkonapé-
tovou soustavu v Italii.

Smeérnice 2004/17[ES proto naddle zastdvd v platnosti
v piipadé, kdy zadavatelé udéluji zakdzky urcené pro
umoznéni maloobchodnich dodavek elektfiny kone¢nym
zakazniklim napojenym na nizkonapétovou soustavu,
které maji byt poskytovany v Italii, a v pfipadé, jsou-li
pofddany vefejné soutéZe s ohledem na vykon této
¢innosti v Itdlii.

IV. ZAVERY

Pokud jde o vyrobu a velkoobchodni prodej elektfiny
v makrozéné Sever, lze tudiZ situaci shrnout takto:
celkovy podil i nejvétsich vyrobct na trhu je relativné
nizky a podstatné mnozstvi dovazené elektrické energie
md v této z6né na hospodéiskou soutéz pozitivni Gcinky.
Jak je uvedeno v 13. bodu odiivodnéni, fungovani vyrov-
ndvactho mechanismu neptedstavuje piekdzku pfimému
vystaveni hospodatské soutézi v oblasti vyroby elektfiny.
Lze mit tedy za to, Ze vSechny vyse uvedené faktory jsou
projevem piimého vystaveni hospoddiské soutézi
v makrozoné Sever.

Na zakladé faktorti posouzenych v 8. az 13. bodé
odtivodnéni je podminka piimého vystaveni hospodaiské
soutézi stanovend v ¢l. 30 odst. 1 smérnice 2004/17/ES
splnénd, pokud jde o vyrobu a velkoobchodni dodavky

elektfiny v makrozoné Sever.

(*) Dopis 0032953 Italského orgdnu pro hospoddiskou soutéz ze dne

20. kvétna 2010.
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(28)

(29)

(1)

(32)

Déle vzhledem k tomu, Ze se podminka neomezeného
piistupu na trh povazuje za splnénou, neméla by se
smérnice 2004/17ES uplatiovat v pfipad¢, Ze zadavatelé
ud@luji  zakazky urcené pro umoznéni vyroby
a velkoobchodnich dodavek elektfiny v makrozéné Sever,
ani v pfipadé, jsou-li pofadany vefejné soutéze s ohledem
na vykon této ¢innosti v této zemépisné oblasti.

Pokud jde o maloobchodni prodej elektiiny kone¢nym
zakazniktim napojenym na soustavu stfedniho, vysokého
a velmi vysokého napéti v Itdlii, lze tudiz situaci shrnout
takto: celkovy podil ti nejvétsich maloobchodnich
spole¢nosti na trhu je nizky a mira zmény dodavatele
podle odbérntho mista je uspokojivd a neexistuje
kontrola cen pro koncového uzivatele. Tyto zavéry jsou
rovnéz v souladu se stanoviskem pfislusnych italskych
organti, dle kterého byl tento trh vystaven hospodatské
soutézi po nékolik let a vyslednd mira hospodaiské
soutéze je uspokojivd.

Na zdklad¢ faktord posouzenych v 15. az 18. bodé
odtvodnéni je podminka p¥mého vystaveni hospodaiské
soutézi stanovend v ¢l. 30 odst. 1 smérnice 2004/17/ES
splnénd, pokud jde o maloobchodni dodadvky elektrické
energie kone¢nym zdkaznikim napojenym na soustavu
sttedniho, vysokého a velmi vysokého napéti na celém
tizemi Italské republiky.

Diéle vzhledem k tomu, Ze se podminka neomezeného
piistupu na trh povazuje za splnénou, neméla by se
smérnice 2004/17ES uplatiovat v piipad¢, ze zadavatelé
udéluji zakdzky uréené pro umoznéni maloobchodnich
dodévek elektfiny koneénym zdkaznikim napojenym
na soustavu stfedniho, vysokého a velmi vysokého napéti
v Itdlii, ani v piipadé, jsou-li potddany vefejné soutéZe
s ohledem na vykon této Cinnosti v této zemépisné
oblasti.

Na zdklad¢ faktort posouzenych v 19. azZ 25. bodé¢
odivodnéni a vzhledem k pochybnostem o existenci
dostatecné hospodéiské soutéze na vnitrostatni drovni,
pokud jde o maloobchodni dodévky koneénym zdka-
znikim napojenym na nizkonapéfovou soustavu,
a mimoto pifi nedostatku podrobnéjsich informaci
o vsech jednotlivych relevantnich mistnich trzich, jak
jsou definovany italskymi organy, neni mozné mit za
to, Ze jsou splnény podminky pro udéleni vyjimky
podle ¢l. 30 odst. 1 smérnice 2004/17[ES v piipadé
maloobchodnich dodévek elektfiny kone¢nym zdka-
znikim  napojenym na nizkonapéfovou soustavu
v Itdlii. Smérnice 2004/17[ES se tedy naddle uplatiiuje
v piipadé, kdy zadavatelé zadaji zakdzky urcené pro
umoznéni maloobchodnich dodavek elektfiny kone¢nym
zdkaznikim napojenym na nizkonapéfovou soustavu
v Itdlii nebo kdyz porddaji vefejné soutéZe na vykon
této Cinnosti v Itdlii. Vzhledem k tomu, Ze budou nadale
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platit statistické povinnosti podle ¢lanku 67, mtze byt
nezbytné zajistit, aby doty¢ni zadavatelé pfijali vhodna
opatfeni, jako je oddélené Fizeni ajnebo uletnictvi, aby
bylo mozné podévat pfesné zpravy o zadavani zakdzek
na vykon piislusnych cinnosti, které nebyly vynaty podle
tohoto rozhodnuti.

Rovnéz se piipomind, Ze se zakdzkami zahrnujicimi vice
¢innosti se naklddd v souladu s clinkem 9 smérnice
2004/17[ES. Za stavajici situace to znamend, Ze pokud
zadavatel provadi ,smiSené“ zadavani zakazek, tj. zada-
vani zakdzek urlenych na podporu provadéni jak
Cinnosti vynatych z pouziti smérnice 2004/17[ES, tak
Cinnosti nevynatych, je tieba piihlizet k ¢innostem, pro
které je zakdzka pfedevdim zamyslena. V piipadé tohoto
smiSeného zaddvani zakdzek, kde je tcelem piedeviim
podpora maloobchodniho prodeje koneénym  zdka-
znikim napojenym na nizkonapéfovou soustavu, se
pouzije ustanoveni smérnice 2004/17[ES. Jestlize je
objektivné nemozné stanovit, pro které cinnosti je
zakdzka predevsim zamySlena, zaddvd se zakdzka
v souladu s pravidly stanovenymi v odstavcich 2 a 3
¢lanku 9.

Toto rozhodnuti se zaklddd na pravni a skutkové situaci
z obdobi dnora az kvétna 2010, jak je ziejmé
z informaci pfedlozenych Italskou republikou, spolec¢-
nosti CVA, ze sdéleni z roku 2005 a 2010 a jejich tech-
nickych piiloh a z dokumentu ttvari Komise z roku
2007 a ze zdvérecné zprdvy a z vyrocni zprdvy AEEG
z roku 2009. Maze byt revidovdno, pokud by v ptipadé
zdsadnich zmén pravni ¢i skutkové situace doslo k tomu,
7e by nebyly splnény podminky pro uplatnéni ¢l. 30
odst. 1 smérnice 2004/17/ES pro velkoobchodni
dodévky elektfiny v makrozoné Sever a maloobchodni
doddvky kone¢nym zdkaznikiim napojenym na soustavu
sttedniho, vysokého a velmi vysokého napéti,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Smérnice 2004/17[ES se nevztahuje na zakdzky zadané zadava-

teli, které jim maji umoznit provadét tyto cinnosti:

a) vyrobu a velkoobchodni dodévky elektiiny v makrozéné
Sever;

b) maloobchodni dodavky elektiiny koneénym zdkaznikiim

napojenym na soustavu stiedniho, vysokého a velmi vyso-
kého napéti na celém tzemi Italské republiky.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Bruselu dne 14. ¢ervence 2010.

Za Komisi
Michel BARNIER

clen Komise
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




